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Abréviations

 Outre les abréviations et acronymes habituels, on a aussi employé les suivants :

A. Abréviations employées par PR :

Bezz. Beit.
 Beiträge zur Kunde der Indogermanischen Sprachen, herausgegeben von              

 Dr. Adalbert Bezzenberger (Göttingen 1877 - 1906).
M. Feyel, Polybe
 M. Feyel, Polybe et l’histoire de la Béotie au IIIe siècle avant notre ère (Paris 1942).
M. Feyel, CEB
 M. Feyel, Contribution à l’épigraphie béotienne (Le Puy 1942).
K. Keil, Syll.
 C. A. K. Keil, Syll. inscriptionum boeoticarum (Leipzig 1847).
K. Keil, Zur Syll.
 C. A. K. Keil, Zur Sylloge inscriptionum boeoticarum (Leipzig 1863).
A. Keramopoullos, Α� φιε'ρωμα 
 A. Keramopoullos,  Α� φιε'ρωμα ει�ς Ι. Ν. Χατζιδα'κιν (Athènes 1921).
Larfeld, SIB
 W. Larfeld, Sylloge inscriptionum boeoticarum dialectum popularem exhibentium (Berlin 

1883).
R. Meister,  (S)GDI
 R. Meister, dans H. Collitz, ed.,  Sammlung der griechischen Dialekt-Inschriften, I 

(Göttingen 1884).
Mus. Crit. Cambridge 
 Museum Criticum or Cambridge Classical Researches (Cambridge 1814 - 1826).
Rangabé, Ant. Hell.
 A. R. Rangabé, Antiquités helléniques, Athènes I (1842), II (1855).
Teiresias, E(pigraphica)
 P. Roesch, “Epigraphica”, Teiresias.

*
B. Abréviations supplémentaires :

Allen 1983
 R. E. Allen, The Attalid Kingdom (Oxford 1983).
Ameling 1995
 W. Ameling, dans W. Ameling, K. Brugmann, B. Schmidt-Doumas, Schenkungen 

hellenistischer Herscher an griechischer Städte und Heiligtümer, Teil 1. Zeugnisse und 
Kommentare (Berlin 1995).

CEG
 P. A. Hansen, ed., Carmina Epigraphica Graeca, 1 (Berlin 1983), et 2 (Berlin 1989).
Darmezin : voir Darmezin 1999
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Darmezin 1999
 L. Darmezin, Les affranchissements par consécration en Béotie et dans le monde grec 

hellénistique (Nancy 1999).
Eck 1998
 W. Eck, “Futius [2]”, dans Der Neue Pauly, 4 (1998).
Étienne & Knoepfler 1976
 R. Étienne & D. Knoepfler, Hyettos de Béotie = BCH,  Supplément 3 (Paris 1976).
Gow et Page 1968
 A. S. F. Gow et D. L. Page, edd., The Greek Anthology : The Garland of Philip 

(Cambridge 1968).
Grainger 1999
 J. D. Grainger, The League of the Aitolians (Leide 1999).
Guarducci 1974
 M. Guarducci, Epigrafia Greca, III (Rome 1974).
Guarducci 1987
 M. Guarducci, L’epigrafia Greca (Rome 1987).
Habicht : voir Habicht 1987
Habicht 1987
 C. Habicht, “Fremde Richter im ätolischen Delphi ?”, Chiron, 17 (1987), p. 87 - 95 (SEG 

XXXVII, 386).
Hurst et Schachter 1996
 A. Hurst et A. Schachter, edd.,  La Montagne des Muses (Genève 1996).
Jones 1970
 C. P. Jones, “A Leading Family of Roman Thespiae”, Harvard Studies in Classical 

Philology, 74 (1970), p. 223 - 255.
Kajava 1989
 M. Kajava,  “Cornelia and Taurus at Thespiae”, ZPE 79 (1989), p. 139 - 149.
Klee 1918
 T. Klee, Zur Geschichte der gymnischen Agone an Griechischen Festen (Leipzig et Berlin 

1918).
Knoepfler 1992
 D. Knoepfler, “Sept années de recherches sur l’épigraphie béotienne”, Chiron, 22 (1992), 

p. 411 - 503.
Knoepfler 1996
 D. Knoepfler, “La réorganisation du concours des Mouseia à l’époque hellénistique : 

esquisse d’une solution nouvelle”, dans Hurst et Schachter 1996, p. 141 - 167.
Knoepfler 2001
 D. Knoepfler, Décrets érétriens de proxénie et de citoyenneté (Lausanne 2001).
Knoepfler 2003
 D. Knoepfler, “Huits otages béotiens proxènes de l’Achaïe: une image de l’élite sociale et 

des institutions du Koinon Boiôtôn hellénistique (Syll.3 , 519)”, dans M. Cébeillac-
Gervasoni et L. Lamoine, edd., Les élites et leurs facettes : Les élites locales dans le 
monde hellénistique et romain (Rome - Clermont - Ferrand 2003), p. 85 - 106.

Lazzarini 1976
 M. L. Lazzarini, “Le formule delle dediche votive nella Greca arcaica”, Atti della 

Accademia nazionale dei Lincei. Anno CCCLXXIII, 1976, Serie Ottava. Memorie, 
Classe di Scienze morali, storiche e filologiche, XIX (1976), p. 47-354.

  

 ii 



LGPN
 P. M. Fraser et E. Matthews, avec R. W. V. Catling et d’autres,  A Lexicon of Greek 

Personal Names, Volume IIIB. Central Greece from the Megarid to Thessaly (Oxford 
2000).

LGPN II
 M. J. Osborne et S. G. Byrne,  A Lexicon of Greek Personal Names, Volume II  (Oxford 

1994).
LGPN IIIA
 P. M. Fraser et E. Matthews, A Lexicon of Greek Personal Names, Volume IIIA (Oxford 

1997).
Migeotte 1985
 L. Migeotte, “Souscriptions publiques en Béotie”, dans G. Argoud et P. Roesch, edd., La 

Béotie antique (Paris 1985), p. 311 - 316. 
Migeotte 1988
 L. Migeotte, L’Emprunt publique dans les cités grecques (Québec et Paris 1988).
Migeotte 1992
 L. Migeotte,  Les souscriptions publiques dans les cités grecques (Québec et Genève 

1992).
Müller 2005
 C. Müller, “La procédure d’adoption des décrets en Béotie de la fin du IIIe s. av. J.-C. au 

Ier s. apr. J.-C.”, dans P. Fröhlich et C. Müller, edd., Citoyenneté et Participation à la 
basse époque hellénistique = École Pratique des Hautes Études, Sciences historiques et 
philologiques III,  Hautes Études de monde gréco-romain, 35 (Genève 2005), p. 95 - 
119.

Osborne 1985
 R. Osborne, “The land-leases from Hellenistic Thespiai : a re-examination”,  dans G. 

Argoud et P. Roesch, edd., La Béotie antique (Paris 1985), p. 317 - 323.
Pernin 2004
 I. Pernin, “Les baux de Thespies (Béotie) : essai d’analyse économique”, Pallas, 64 

(2004),  p. 221 - 232.
PR, Thespies
 Thespies et la Confédération Béotienne (Paris 1965).
PR, Études
 Études Béotiennes (Paris 1982).
Rhodes & Lewis 1997
 P. J. Rhodes with D. M. Lewis, The Decrees of the Greek States (Oxford 1997).
RICIS
 L. Bricault, ed., Recueil des inscriptions concernant les cultes isiaques = Mémoires de 

l’Académie des Inscriptions et Belles-lettres, Tome XXXI (Paris 2005).
Robert 1939 
 L. Robert, Opera Minora Selecta, I - III (Amsterdam 1969).
Roesch 1989
 P. Roesch, “Les cultes égyptiens en Béotie”, dans L. Criscuolo & G. Geraci, edd., Egitto e 

storia antica dell’ellenismo all’età araba (Bologna 1989), p. 621 - 629.
Schachter 1981
 A. Schachter, Cults of Boiotia, 1 (Londres 1981).
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Schachter 1986
 A. Schachter, Cults of Boiotia, 2 (Londres 1986).
Schachter 1994
 A. Schachter, Cults of Boiotia, 3 (Londres 1994).
Schachter 2007
 A. Schachter, “Egyptian cults and local elites in Boiotia”, dans L. Bricault, M. J. Versluys 

& P. G. P. Mayboom, edd., Nile into Tiber. Egypt in the Roman World = Religions in the 
Graeco-Roman World, Volume 159 (Leiden & Boston 2007), p. 364 - 391.

Schalles 1985
 H.-J. Schalles,  Untersuchungen  zur Kulturpolitik der Pergamienischen Herrscher im 

dritten Jahrhundert vor Christus = Istanbuler Forschungen XXXVI, (Tübingen 1985).
Schild-Xenidou 1972
 W. Schild-Xenidou, Boiotische Grab- und Weihreliefs archaischer und klassiker Zeit 

(Munich 1972).
Sosin 2000 [2001]
 J. D. Sosin, “A Missing Woman : Hellenistic Leases from Thespiae Revisited”, GRBS, 41 

(2000 [2001]), p. 47 - 58.
Stephanis 1988
 I. E. Stephanis, Διονυσιακοὶ Τεχνι'ται, (Héraklion 1988).
Tréheux 1990
 J. Tréheux, “La ‘Prise en considération’ des décrets en Grèce à l’époque hellénistique”, 

Cahiers du Centre Gustave Glotz, 1 (1990), p. 115 - 127.
Traill 2004
 J. S. Traill, Persons of Ancient Athens, Volume 13 (Toronto 2004).
GV : voir Vottéro 2001
Vermeule 1968
 C. C. Vermeule, Roman Imperial Art in Greece and Asia Minor (Cambridge, 

Massachusetts 1968).
Vottéro 1994
 G. Vottéro, “Le système numéral béotien”,  Verbum 17  (1994), p. 263 - 336.
Vottéro 1996 
 G. Vottéro, “Koinès et koinas en Béotie à l’époque dialectale (7e - 2e s. av. J.-C.)”, dans 

C. Brixhe, ed.,  La koinè grecque antique, II (Nancy et Paris 1996), p. 43 - 92.
Vottéro 2001 
 G. Vottéro, Le dialecte béotien (7e  s.-2e  s. av. J.-C.), II. Répertoire raisonné des 

inscriptions dialectales (Paris 2001).
Vottéro 2002
 G. Vottéro, “Boeotica Epigrammata”, dans J. Dion, ed., L’épigramme de l’antiquité au 

XVIIe siècle (Nancy 2002), p. 69-122.
Wilhelm 1980 
 †A. Wilhelm, Griechische Epigramme (aus dem Nachlass herausgegaben von Helmut 

Englemann und Klaus Wundsam) (Bonn 1980).
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Conventions éditoriales

{ - - - - - } :
 Tout-ce qui a été apporté par des membres de l’équipe éditoriale a été placé entre 

accolades.

Inventaire d’estampages :
 Mme Laurence Darmezin a dressé un inventaire des estampages de Paul Roesch qui se 

trouvent à la Maison de l’Orient. Nous le citons selon les numéros qu’elle leur a donnés, 
e.g. {BE00001}.

Dates :
 Là, où d’autres ont proposé une date pour un texte, nous l’avons donné entre accolades. 

Le plus souvent, ce sont les dates proposées par G. Vottéro (GV) et/ou les éditeurs du 
Lexicon of Greek Personal Names (LGPN, Volume IIIB). Dans ces cas, nous avons 
retenu les systèmes de notation employées par chacun des deux, les citant entre guillemets. 

 Ces systèmes sont expliquées par leurs auteurs :
G. Vottéro, Le dialecte béotien (7e s.-2e s. av. J.-C.), II. Répertoire raisonné des inscriptions 

dialectales (Paris 2001), p. 25.
P. M. Fraser & E. Matthews, edd.,  A Lexicon of Greek Personal Names, Volume I (Oxford, 

1987), p. xx.

Sources : 
 À la fin de chaque section de texte (discussion, inscription) se trouvent un ou plusieurs 
numéros entre accolades   e.g. {17, 19, 20*}. Ces numéros correspondent aux carnets ou dossiers 
manuscrits de PR (voir la liste ci dessous). L’astérisque (*) signifie que la version du texte choisie 
a été prise du carnet ou dossier ainsi noté. On peut consulter ces manuscrits - ainsi que les 
estampages et photographies - à la Maison de l’Orient Méditerranéen.

Liste des sources manuscrites :
No Titre
1. 1. Carnets Paul Roesch - Thespies - No 1-1501  [Cat. 150]
2. 2. Carnets Paul Roesch - Thespies - No 220-286 [Cat. 135]
3. 3. Carnets Paul Roesch - Thespies - No 287-340 [Cat. 136]
4. 4. Carnets Paul Roesch - Thespies - No 341-393 [Cat. 137] 
5. 5. Carnets Paul Roesch - Thespies - No 394-483 [Cat. 138]
6. 6. Carnets Paul Roesch - Thespies - No 484-616 
7. 7. Carnets Paul Roesch - Thespies - No 617-777 
8. 8. Carnets Paul Roesch - Thespies - No 778-916
9. 9. Carnets Paul Roesch - Thespies - No 917-1054
10. 10. Carnets Paul Roesch - Thespies - No 1056-1169
11. 11. Carnets Paul Roesch - Thespies - No 1170-1298

  

 v 

------------------------------------

1 Les chiffres “1-150” ne correspondent pas au contenu du carnet, qui contient plutôt des derniers avis de PR 
(entress entre 1981 et 1986) sur divers textes. 



12. Thespies : décrets de proxénie No 1 à 28 [Boîte IV]
13. Fonds Roesch - Thespies : décrets de proxénie No 1-29
14. Fonds Roesch - Thespies : décrets honorifiques No 19-37 ; documents économiques et       
 financiers No 38-43 [Boîte IV]
15. Fonds Roesch - Thespies : Baux No  43-57 ; Philétairos de Pergame No  58-61 ;                                                       
 Fondations Attalides No 58-62 ; Bornes No 63-83 ; {et aussi les No 84-87} [Boîte III]
16. Fonds Roesch - Thespies : Listes de mobilisables No 88-120 [Boîte II]
17. Fonds Roesch : Catalogues militaires No 88-419 ; Listes de noms No 121-135 [Boite III]
18. Thespies : Corpus No 152-219 [Boîte III]
19. Thespies : Inscriptions (cahier) [Boîte I]
20. Thespies: Inscriptions (textes) [Boîte I]
21. Baux
22. Baux
23. Famille Anthémion
24. Famille Anthémion 
Catalogue.
 Thespies : Inscriptions (Catalogue) [Boîte I] 
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88-120 : Catalogues militaires.

88-93 : I. Armement ancien. Adjectif patronymique. Avant 250 a. C.

88

Thèbes, Inv. 1063.

{“Les inscriptions suivantes sont actuellement conservées au Musée d’Érimokastro : elles 
proviennent du φρου' ριον situé au pied du village moderne” : Colin [voir aussi les no 56 et 169] ; 
“Στη' λη υ�ψηλὴ μετὰ προε'χοντος γει'σου ε'κ δυ' ο τεμαχι'ων τιτανολι'θου . . . κατασχεθε'ντων παρα'  
τινι χωρικω̂,  του̂ Ε� ριμοοκα'στρου” : Pappadakis}.

Grande stèle de calcaire blanc complète, brisée dans la hauteur en trois fragments réunis au 
musée ; à la partie supérieure, moulure abattue, haute de 0.08 ; bord gauche abîmé (éclats) ; 
dimensions : 1,66 x 0,42 (haut)/0,48 (bas) x 0,15 ; sous la dernière ligne, blanc de 0,46 ; h.l. : 1,2 
(lettres rondes 1 à 1,1) ; int. : 0,2 à 0,5. Une seule colonne de noms.

Fragment inférieur (l. 58-71) :
 G. Colin, BCH, 21, 1897, p. 551sq., n° 1 ; E. Ziebarth, AM, 22, 1897, p. 351sq.
Inscription complète :
 N. G. Pappadakis, Arch.Delt., 8, 1923, p. 218-20 et fig. 7 (SEG, III, 333).
  Cf. Feyel, Polybe, p. 46-47 (date, prosopographie).
  {PR, Études, p. 341}.

Révision, copie, estampage (C.6) {BE00127/128/129}, photos (157.30/32).

    [Toi;] ej" tw'n newtevrwn ejn tw;" oJplivta-
    [" ajpe]gravyanqo, Boiwtoi'" a[rconto"   jIs-
    [m]e³inivao, ejpi; povlio" ÆEpitevleo":
   4 [ÆA]ristofavwn ÆAlkimavcio"
    [Q]ovriko" Qouevllio"
    [ÆA]rcivdamo" Mnasivqeio"
    [P]an³teva" Nikeh'o"
   8 K³l[evwn] Diquravmbio"
    DD iom³a³'" ÆOrovbio"
    ÆA³rcDevstroto" ÆArcivppio"
    [K]al v. livgeito" Kalligivtio"
   12 [L]uvsippo" vv. Lusivqeio"
    [K]allivmaco" Filwvnio"                           

    » J O]molwvi>co"  Kallist(r)ovtio"
    [Qav]rswn Eujkrivtio"
   16 [Ka]llivmaco" Kallistrovtio"
    [Mn]avswn Gneswvnio"
     [D]ivnwn Mikinh'o"
    [Mi]kivwn Bavccio"
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   20 [Q]avrswn Qarsih'
    »ÆA]rD istokleivda" Swsavndrio"
    [S]tDovlo" Diwnuvsio"
    [  [O]lompi" ÆOlompiodwvrio"
   24        [  jjI]s³meinikevta" Kapiwvnio"
    ÆAlkippivda" Eujqoivnio"
    Fivlwn ÆAristivcio"
    ÆAristogivtwn Kafisih'o"
   28 Filovdamo" Melevtio"
    Eu[poro" ÆAntikravteio"
              JHrovdoto" Potavmmio"
    Qarsiva" Qemistiwvnio"
   32 Kallivkrito" Lusidavmio"
    Kallivmaco" Melanippivdao
    [Po]luvkrito" Diodwvrio"
    [D]avmwn Damokravte[i]o"
   36 Eu[mnasto" Mivkio"
    Timovkrito" Kuravmbio"
    ÆEcesqevne" ÆEmpediwvnio"
    Timokravte" Fivllio"
    40         [P]oluvtimo" ÆAntivcio"
     [ÆAr]ivstarco" Eujfaih'o"
     [P]ravxwn Damonivkio"
     Qespigevne" Qespivllio"
   44  Davmnico" Mikuvqio"
     [S]ivtwn Mikuqiwvnio"
     Nivkwn Megalih'o"
     Televsarco" Faevnio"
   48  Eu[damo" Bwcivdao
     ÆArivstico" Caripivqeio"
     Timogeivtwn Timogeitovnio"
     [Q ?]avmbo" ÆEmpovrio"
   52  M³ivkulo" Mikuvlio"
     Dexikravte" Qeotivmio"
     Kalliva" ÆAmeinih'o"
                                           {ED rmwn Mikiwvnio"
   56  [Kav]llippo" Leuvkio"
     [Lav]mpwn S³[w]savndrio"
     [Fi]l³okle'"D Newvnio"
     Mikivna" Kefwvnio"
   60  Savwn Sawvnio"
     Lakravte" Xenwvnio"
     ÆArivstwn ÆAristwvnio"
     ÆA³qanovdwro" Sawsih'o"
   64  Fivlwn ÆAmfiwvnio"
     Davmwn Damosqevneio"
     ÆEpikravte" Pouqiwvnio"
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     Eujfavrio" Dexivppio"
   68  ÆAristogeivtwn Filwvnio"
     ÆAntivmaco" Lukwvnio"
     Bouvqeiro" Stasivnio"
     [E]u³javre" Menest(r)ovtio"
                                                                 vac.

L. 1 : [τοιὶ] Papp. : la place parait insuffisante ; - 3 : devant le premier iota, bas de la haste et barre inférieure du Ε 
; - 4 : [Α� ρ]ιστοφα'ων Papp. : le rho est visible ; - 6 : la première lettre, alpha, a disparu (éclat) ; - 7 : nom : on lit la 
moitié gauche du nu ; - 8 : les deux barres obliques du kappa initial sont visibles ; - 9 : [Ο� ρ]ο[βι']ας ? Papp., 
restitué d’après l’adjectif patronymique Ο� ρο'βιος : on distingue au bord de la cassure la haste oblique droite et 
l’angle inférieur droit d’un delta, puis une haste, puis omicron, puis la haste oblique gauche et le bas de la haste 
droite d’un mu, la haste droite d’un alpha, et sigma ; - 10 : [Α� ]ρ[χ]ε'στροτος Papp. : on voit la moitié droite de 
l’alpha et la moitié gauche du chi ; - 11 : blanc d’une lettre entre les deux lambda du nom ; - 12 : blanc de deux 
lettres entre le nom et l’adjectif ; - 14 : le rho de l’adjectif a été omis par le graveur ; - 21 : la deuxième lettre du 
nom, un rho, est visible ; - 22 : la seconde lettre du nom est un Τ dont il ne manque que l’extrémité gauche de la 
barre ; - 24 : la barre supérieure du premier sigma est visible ; - 34 : Πολυ' κριτος Papp. : les deux premières lettres 
sont perdues ; - 41 : [Α� ρ]ι'σταρχος Papp. : le premier rho est visible ; - 44 : Λα'μνιχος SEG : la première lettre, 
comme l’a vue Papp., est un delta très lisible ; - 52 : [Μ]ικυ' λος Papp. : le haut du mu est visible ; - 58 : ....οκλει̂ς 
Siebarth, ..οκλ

˘

ε̂ς Papp. : on lit la haste droite d’un lambda devant Ο, après lacune de 2 lettres ; - 59 : Λικινα̂ς 
Ziebarth ; - 63 : Α� θανο'δωρος Colin et Ziebarth, bonne lecture : Φανο'δωρος Papp. ; - 64 : Σι'λων Ziebarth ; - 71 : 
[Χ]α'ρες Colin : [Ευ� ]α'ρεις Ziebarth, [Ευ� ]α'ρες Papp. : le haut de l’upsilon est visible ; Μενεστ(ρ)ο' τιος : Colin, 
Papp. ; Μενεστρ(α' )τιος Ziebarth : le graveur a omis le rho, et non l’omicron.

Date : v. 260-250? (Catalogue) ; 255-245 (Feyel) ; {antérieur à 260 (PR, Études,  p. 341) ; “3e 
am” GV ; v. 250 (Hismenias I: Étienne & Knoepfler 1976, 350) ; “c. 270-260 BC” LGPN}. 

{16*, 19, 20, Catalogue}
______________________________________________________________________________

89

Thèbes, Inv. 1493 (= l. 1-7) + 1540. 

1540 trouvé en 1890 dans une maison d’Erimokastro.

Partie supérieure d’une stèle de calcaire blanc, incomplète à droite et au bas, brisée en deux 
fragments recollés au Musée ; au-dessus de l’inscription, une moulure haute de 0,075, faisant 
retour sur la face gauche, a été abattue ; faces antérieure et gauche finement piquetées, supérieure 
et arrière épannelées ; dimensions max. : 0,54 x 0,33 x 0,19 ; h.l. : 1,2 à 1,5 ; int. : 1 cm.

A. Plassart, BCH, 70 (1946), p. 476-477, n° 2.
 {PR, Études, p. 340}.

Révision, estampage (C.1) {BE00094}, photos de l’estampage (98.45, 98.47).
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    [Qeoiv]. T³oi; ejsse'lqon ej["]
    tw'n newtevrwn ejn  tD[w;"]
    oJpleivta" Dawtiv[mw a[]-
   4 rconto" Boiwt[u'", ejpi; p]-
    ovlio" Souke ∩

D [- - - - 
    Parhkavta" P - - - - 
    ÆAgaq[ivw]n³ O³/W³- - - - - 
   8 Eu[damo" Q - - - - - - -  
    Cavre" Kapi[wvnio"]
    Qoi'no" O - - - - - - -
    Fae'no" Ap - - - - - -
   12 ÆEcesqe³vne[" - - - - - -
               JHrovdoto" - - - - - - -
    Divcwn Ay - - - - - - - -
    ÆOluvmpico³[" - - - - - 
   16 DamavreD [to"  - - - - -
    [ÆA]ntifavn[e" - - - - - 
    - - -  ∩

D   - - - -  

L. 5 : après ΣΟΥΚΕ, partie supérieure d’une lettre ronde ; - 6 : “le Κ est sûr. Le nom est étrange, tandis que 
Παρηβα' τας est connu à Thespies [ci-après, n° 485, B, l. 12]” A. Plassart ; - 7 : après les 4 premières lettres sûres, 
et une lacune de 2 lettres, haste oblique et droite d’un nu et le haut d’une lettre ronde ; - 9 : restitution de Plass. ; - 
17 : “un estampage confirme que le second Ν a disparu depuis la première copie” Plass.

Date : v. 255-250? (Catalogue) {ca. 260-250 (PR, Études, p. 340) ; “3e am” GV; “f. iii BC” 
LGPN}.

{16*, 17, 19, 20, Catalogue}
______________________________________________________________________________

90

Thèbes, inv. 328

1891, Kastro.

Partie supérieure d’une stèle de calcaire blanc, sans fronton, avec moulure saillante haute de 0m, 
09 ; face arrière bombée, épannelée. Dimensions : 0,91 x 0,45 (haut)/ 0,48 (bas) x 0,18 (milieu)/ 
0,16 (tranches) ; h.l. : 0,8 à 1,2 (lettres rondes 0,6 à 0,8) ; face inscrite très rongée à gauche ; 
après trois lignes d’intitulé, les noms sont disposés sur deux colonnes, dont celle de gauche est à 
peu près illisible.

A. D. Keramopoullos, AE, 1936, chron., p. 25, n° 192; A. Plassart, BCH, 70, 1946, p. 476, n° 1.
 {PR, Études, p. 341}

Copie, estampage (c.20) {BE00102/103}, {photos d’estampage (100,07, 100,09)}, [3 clichés].
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  - - - - - - - - - - - - - - - -  a[¼rconto" ejn ÆOgcestoi', ejpi; povlio"         vac.
  - - -  5/6 l. - - - mevnio["], to[i;] e³j" t[w']n [ne]wtev[r]wn ejn tw;" oJplivta"      vac. 
  [k]h; t»w;" iJp]povta["] ajpegr[av]yanqo:       vac.
 4                                                     Mnasivqio"
               - - - - - ]lio",    Mnavswn
                                   - - - - - - - -        Pouqwvnio",
                  Keresiva" 
               [ÆOn]asivmio"   
 8                 Keresivcio",
                - - E: P1 - -  wn   
                                         Mnasikleivda"
                                     - - - drovmio"
                                         Kafisodwvrio",
                                                            - - - - - - o" 
                                                                                      ÆEpameinwvnda"
 12                  Luswvnio",
                                                                                      ÆAntivgwn
                   Aujtokravteio",
                   MD arki'no"
 16                  Ferekravteio",
                   Puvrrico"
                  - - - - nio"        GenevrD io",
                                          ÆArcivlao"
 20                  Xenwvnio",
                   ÆAristovnoo"
                   Eujalkidivskio",
                   ÆAristogeivtwn
 24                    JAgesih'o",
                   Klevwn
                   ÆAmeinokravteio",
                   Televniko"
 28                  Filwvnio",
                   Krekivla"
                   Krekivla,
                   Devxwn
 32                  ÆAndreh'o",
                   Glau'ko"
                   Glauvkio",
                   Kalliva"
 36                  Kallivppio",
                   Tivmwn
                   Kafisih'o",
                   Mevne"
 40                  Sqenwvnio",
                   ÆAristovmaco"
                   ÆAristomavci[o"],
                   Diovdw[ro"]
 44                  Tr- - - - - - - 
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La lecture des quatres premières lignes est extrêmement difficile ; seule les lettres sûres sont transcrites sans 
crochets ; la colonne gauche est à peu près illisible ; quelques lettres apparaissent çà et là, mais sauf aux l. 4 et 7/8, 
aucun nom ne peut être identifié.
 L. 1-2 : Plassart : -- α»ρχοντος| ε�ν Ο� γ χεστõι, [ε� πὶ] πο' λιος | [τοὶ α� πεγρα'ψανθο] α� πε[ιλθειο' ντε]ς  ; 
Keramopoullos ne transcrit que les l. 5 et suiv. de la colonne droite ; - 3 : ΟΟ Plass. ; - 4 : le nom Μνασι'θιος 
appartient à la col. gauche et empiète sur la droite ; ΟΙΟΣ Plass. ; - 5 : -λιος (Plass. : ΙΟΣ) est l’adjectif 
patronymique de Μνασι'θιος (l. 4) ; le premier nom de la col. droite est légèrement plus bas ; - 6 : ;ων θοι'νιος Ker. ; 
- 7 : Καφισι'ας Ker. ; - 8 : Κλεισθε' [νει]ος Ker. ; Σ..ΧΘΙΣ.ΟΣ Plass. ; - 10 : Καφισο'δωρος Ker. ; - 13 : �ΑD νD τι'γων 
Plass. ; - 14 : Α� μφικρα' τειος Ker., “peut-être Αυ� τοκρα' τειος” Plass. : le nom est sûr ; - 15 : Ναρκι̂νος Ker., Ν[ouΜ 
?]ΑΡΚD ΙDΝΟΣ Plass. ; la première lettre est plutôt un mu ; - 17 : Μ[ου' ]ρριχος Ker. ; - 18 : Γ η�  Π η�  Τενε'ριος ; Ker., 
ΝΙΟΣ Γενε'D [ρ]ιος (?) Plass. : -νιος est la fin d’un adjectif patronymique de la col. gauche ; la première lettre est un 
gamma, la cinquième un rho dont la boucle est brisée en haut à droite ; - 19 : Α» ρχιλλος Ker. ; - 22 : Ευ� αλκιδι'ονος 
Ker. ; - 27 : Τελε'δικος Plass. ; - 28 : Φι'δωνος Ker, Φι'λωνος Plass. ; - 34 : Γλαυ' κου Ker. ; - 38 : Καφισι̂νος (η�  
Καφισιη̂ος) Ker.

Date : av. 250 (Catalogue) {ca. 260-250 PR, Études, p. 341 ; “3e m” GV ; “f. iii BC” LGPN}.

{16, 17, 19, 20*, Catalogue}
______________________________________________________________________________

91

Thèbes, inv. ?

Date et lieu de découverte non précisés.

Fragment du haut d’une stèle de calcaire blanc, brisé en deux morceaux recollés au musée, mutilé 
en haut, à gauche et en bas ; restes d’une moulure abattue au-dessus de la première ligne ; bord 
droit conservé sur une hauteur de 0,12 (des éclats ont emporté la fin des l. 3-6) ; dimensions 
max.  : 0,30 x 0,35 x 0,16 ; h.l. : 1,3 à 1,4 (lettres rondes : 0,7 à 0,8) ; int. 0,8. Portait au dépôt 
d’Erimokastro le n° 47.

B. Haussoullier, BCH, 3 (1879), p. 382, n° 28 (copie et estampage faits au dépôt d’Erimokastro) ; 
(R. Meister, Bezz.Beitr., 6 (1882), p. 11, n° 21 ; Larfeld, SIB, 237 ; Cauer2, 338 ; R. Meister, 
GDI, 798) ; IG, VII, 1747 (révision et estampage de Lolling) ; (Michel, 622).

Révision, copie, estampage (C.10) {BE00096}, photo de l’estampage (97.62), photo de la pierre 
(106.21) ; [2 clichés] ; {estampage à Berlin}. {Facsimile (lettres)}.
 
    - - - nivkw a[rconto" e;n ÆOgcestoi'
    [ejpi;] povlio" de; Kleesqevneo", toii; [ej"]
    [tw'n n]ewtevrwn ejn tw;" oJplivta" aj[p]e³[i'l]-
   4 [qon k]ὴ ε�ν τὼς ι�ππο' τας·  Ε� πιγε'νες Ε� μ - -
    - - - - - - wn Lamedovntio", Fivlwn F - - - - - 
    - - - - - - ofavne" Swthvrio", Kebri'no"  §D - - - 
    - - - - - pwn ÆAntigevneio", Is - - - - - - - - - - -
   8 - - - a³n³drivda" Lusivm³[acio" ?,  - - - - - - - - - -
    - - ÆA]m³einokle'" EujcDa³[- - - - - - - - - - - - - - - 
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    - - - - qivwn Eu³  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
L. 1 : - ικω tous les éditeurs ; [Ε� ρμα]ϊ'κω Michel : on distingue, au bord de la cassure, la haste droite et le haut de 
la barre oblique d’un nu ; Ο� γχειστοι̂ tous les éd. : copie en majuscule des IG : ΧΕΣΤ est exacte ; - 2-4 : τοι|[ὶ ε� ς 
τω̂ν νε]ωτε'ρων ε�ν τὼς ο�πλι'τας |[κὴ] ε�ν τὼς ι�ππο' τας Hauss. ; τοι|[ὶ ε� ς νεωτε'ρων Meister, Bezz.Beitr., l.c. ; τοιὶ 
[α� πεγρα'ψαντο ε� ς | τω̂ν νε]ωτε'ρων Ditt., restitution beaucoup trop longue ; τοιὶ [α� πεγρα'ψαντο | ε� ς τω̂ν νε]ωτε'ρων 
ε�ν τὼς ο�πλι'τας vac. |[κὴ] ε�ν τὼς ι�ππο' τας Michel : la fin de la l. 3 est extrêmement usée, mais après ο�πλι'τας on 
distingue un alpha et après une lettre illisible la haste gauche et le début de la barre supérieure et de la barre 
médiane d’un Ε ; comme il n’y a place que pour une grande lettre et un iota, il y a lieu de restituer α� [π]εD ι̂λ|θον κ]ὴ 
etc. ; - 4 : fin Ελ- Haussoullier; Ε� μ- Ditt. ; - 6 début : [Κλε]οφα' νες Michel ;  Σωτ[ει']ριος Meister : la pierre porrte 
ΣΩΤΗΡ etc. ; - 7 : devant le premier oméga, un pi ; Ι� σ- Hauss., Ditt. ; Ι� σ[μεινι - Meister, GDI ; - 8 : - δ.δας Hauss. 
; - Δ.δας Λυσι[μα' χιος Meister, GDI ;  -δρι'δας Λυσι'λ[λιος] Ditt. : pour la dernière lettre on lit la moitié gauche et le 
sommet droit d’un mu ; - 9 : - ινδεις Ευ� χ-- Hauss. ; Α� ]μεινοκλει̂ς Ευ� χ[αρι'δαο (?) Ditt. : la pierre porte ΚΛΕΣ ; 
après chi, au bord de la cassure, le sommet de l’alpha est visible ; - 10 : -- οι'ων Ε -- Hauss. ; - θ]ι'ων Ευ� -- Ditt.

Date : v. 255-250 {ca. 260-250 PR, Études, p. 341) ; “4e pm/3e m” GV ; “c. 275-250 BC” 
LGPN}.

{16, 17, 20*}
____________________________________________________________________________________________

92

Thèbes, inv. 2112 + 1580.

1890, Kastro.

Stèle de calcaire blanc, brisée en deux morceaux qui se rejoignent (inv. 2112 = haut, 1580 = bas), 
mutilée en haut et en bas ; face inscrite très usée ; dimensions : 0,65 x 0,40/0,42 x 0,135/0,15 ; 
h.l. : 0,6 à 1 pour la colonne de gauche, les l. 1-7 et 18-19 de la colonne de droite, 1,3 pour les l. 
8-13  de la colonne de droite.

A. D. Keramopoullos, AE, 1936, chron.., p. 25-26 n° 193 ; A. Plassart, BCH, 82, 1958, p. 161-2, 
n° 14 (réédite les l. 1-14 de la colonne de gauche) {SEG XXII, 389}.

Révision (charbon), estampage {BE00123/124}.

  A § § - - - - - - - - - - - - - - - -    [ÆOn]avs[i]mo["]
  ÆOluvmpico" - - - - - - - - - -    Xe[no]fwvnio",
  Xenovfwn Sws - - - - - - - - -   Dexavmeno"
 4 ÆAristovxeno" ÆOmf[a]liwv[nio"]           JIavrwno",
  Polevmwn Swsavndr[io]"   Mikrivwn
   JErmavi>o" Kleavrcio"   Kleofanivdao,
   JIppovmacDo" . K . S - -             Eujklei'"
 8 [K]avpwn   JIsm³e[in]o[dwv]rio"    Frouvnio",
  Prokleivda["] ÆAswp[wv]nio["]  ÆAmivniko"
  D[i]okleivda" ÆH[s]criwvnio"   ÆEpikuvdeio",
  ÆA[m]inokravth" ÆA[g]aqwvnio"  
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       ÆAntivgwn
 12 Eujq[u]miva" ÆAristolovcio"  
  Eu[da[mo"] ÆAscalavpio"   ÆAntivgwno",
  Neovdamo" Mnasigevneio" 
       ÆAristeivd[a]"
  Fili'no" Eujquvmio"
 16 Eujbwlivda" Eubwlivdao   Frouvnou,
  Eufavrio" Mnasimavcio"   
  Nikovmaco"  ÆAcelwvnio"                        Qeoklivda"
  Eu[diko" Farsalivw                        Matro[d]wvrw
 20 ÆAminiva" Ferhvti[o"]
        Mosci'no" ÆAristavrcio"                                                                       vac.
                   ÆAglavwn ÆAglawvnio"
                        Timoklh'" ÆAmfikravteio"
    24          JIppotivwn Purrivcio"
         Swtavda" Chriwvnio"
         Favnh" EuJrhsih'o"
         Timovqeo" Kafisih'o"
            28       Carivdamo"  ÆOfevlleio"
                         Qovrwn   JIsmhnih'o"
         Kavllippo" ÆAswpodwvrio"
                    Mnasivstroto" Kleavndrio"
         32       Mikrulivda" Qeodwvrio"
         ÆOdusseivda" Qeofeivdao
         Xenovfanto" Xenwvnio"
                         Damavtrio" Coravrcio"
    36       M³ivkwn   JRodwvnio"
                         [S]trovtwn ÆAristiwvnio"
         [Po]lukravth" ÆAscalapivcio"
         [Qeov]tDimo" Molwvnio"
  40       - - - - - - - "³ ÆIqufrovnio"
         - - - - - - - - - - - C - - - - 
                 - - - - - - - - - - - - - - - - - 
   
La première ligne du texte Keramopoullos correspond à la ligne 2 du texte Plassart, qui est donné ici sauf mention 
contraire.
  - Colonne de gauche :
L. 2 :  Ο� λυμπ[ι--- Ker. ; - 3 à 11 : Ker. ne lit que quelques lettres isolées, ne permettant aucune restitution ; - 10 : 
[Αμ]ινοκρα' τ[ης avec aspiration, Plass. ; - 12 : Α� ριστο-- Ker. ; - 23 : Τιμο' [μ]α[χ]ος Ker, ; - 24 : Π[ρ]ωτι'ων 
Ευ� αρει'χιος Ker. ; - 26 : patronym. Ευ� β[οϊ'σκ]ιος Ker. ; - 36 : [Ν]ι'κων Ker. ; “On voit le jambage droit du Μ au 
bord de la cassure” Plass. ; - 38 : Α� σχλα(α)πι'χιος (sic) Ker. ; - 40 : Ker. n’a lu aucune lettre du nom.
  - Colonne de droite : lectures de Keramopoullos :
L. 7 : [Π]ο(λ)υκλε'ος ? ; - 8 :  Φρ[ουνι']σκιος ; - 14 : Α� ντε'ρως ; - 15 : Ε[υ� ]φρονσυ' νου.

Commentaire {notes} :
  Col. gauche : adj. patronymique.
  Col. droite : liste plus récente (8 noms + génitif) ; gravure plus récente.
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Date : vers 250 {“3e pm” GV ; “f. iii BC” et “? s. iii BC”  LGPN}.

{16, 19, 20*}
______________________________________________________________________________

93

Thèbes, Inv. ? + ? + 1254 + 1412 + 1514 + 1558.

1890 (Kastro) {fragment inférieur droit copié par Lolling au musée d’Erimokastro}.

Stèle de calcaire blanc, brisée en six fragments au moins, incomplète à droite ; au-dessus de 
l’inscription, moulure haute de 0,075 abattue ; arrière dégrossi ; dimensions : 0,73 x 0,57 x 
0,165  ; h.l. : 0,7 à 1,5 (1,8 à la dernière ligne, plus espacée) ; int. 0,6 à 1,2 ; blanc au-dessous de 
la dernière ligne.

Fragment inférieur droit (inv. 1558?) :
  IG, VII, 1754 (copié par Lolling au musée d’Erimokastro).
Les six fragments :
  A. Plassart, BCH, 70 (1946), p. 477-478, n° 3.

Révision, estampage (C.2) {BE00104/105/106}, Photos d’estampage (92.34 ; 98.51 ; 98.55 ; 
98.59) ; photos de la pierre  (104.36 ; 104.38).

    ÆArsifrwvndao a[rconto" ejn ÆOgceistoi', ejpi; de;
    povlio" Plivstw, toii; ajpeg[r]avyanqo ajpeilqeiovn-
    te" ej" tw'n ejfeivbwn ejn tw;" oJplivta" kh; tw;" iJp-
   4 povta": Pouvqwn Aujtevao, ÆEpaminwvnda" Savmw-
    no", Dexivlao" ÆAlfivnw, Kallikravtei"   {Ermwn-
    o", ÆAminovniko" Kalukivnw, Qouevlao" Pisivao,
    Eujavggelo" Melissiv[d]ao, Nivkwn GlaukD  -  3/4 l. - 
   8 Dionuvsio" Klevwno", [Euj]fronivda"D  - -  ca. 7 l. - - 
    Xenokravtei" Xevnwno", ÆOgc[eist - -   ca. 10/12 l.  - -
    niavdao, ÆArceiva" Teisivkwno[", - - -  ca. 10/12 l. - - -
    kravteo", Swtevlei" Swtevleo»", - - -  ca. 10 l. - - -
   12 twno["], Eujporivwn Eujpovrw, Diokle[i']" [- - - - - , ÆIs] ou ÆA]-
    meiniva" Xenotivmw, ÆAndrovbio" Can - -  ca. 7 l. - - 
    nia" ÆAscal[av]pw[n]o", Govrgo" Filokrav[teo", ]
    Nikokravtei" ÆA[po]llofavneo", ÆAristovnik[o" Euj]-
   16 nivkw, Nivkandro" Levptwno", Nivkandro" Q[evwn ?] - 
    o", Qeovdwro" Boukevrao, Keri'no" Boukevrao,  -  3/4 l. - 
    Luvswno", Kalliva" Kafisivwno", Oujlivwn O - -  ca. 5 l. - -
    Dionusovdwro" ÆOnasivmw, Nikavnwr Pan[ . . . . , Mna]-
   20 sivwn Mnasivwno", ÔHravkwn Kallitivmw, Qe³iba'"
    ÆExakevstw, ÆAgasiva" Nikivao, Nivrwn [Fiv]lwno", Fil[w]-
    nivda" Filwnivdao, Filovdamo" P[asi]klei'o", Euj-
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    frovnio"   JIppivao, Lukomeivd[ei" ÆAn]axidovtw,
   24  JR[ov]dwn Krattivdao, Teles[iva" - -  6/8 l. - - ]a³ntw, Zwvpu-
    ro" Damoxevnw, [K]afisovd[wro"  ou oto" - - -  ca. 8/10 l. - - ]wvrw,
    Qevrswn Kal[l]ikle[i'o"]       vac.
     vac.

Les six fragments sont donnés par A. Plassart comme provenant des fouilles de P. Jamot. Mais le fragment 
inférieur droit était connu avant les fouilles (IG, 1754) ; il n’est pas joint aux autres fragments au musée ; le 
fragment portant la fin des l. 12-19 semble perdu (les lettres sont soulignées); seuls les quatres fragments 
principaux sont recollés.
  L. 7 : ΓλαυκD  -- : on voit la partie suypérieure des deux hastes ; - 8 : au bord de la cassure, extrémité 
supérieure gauche d’un sigma ; {le nom est} probablement [Ευ� ]φρονι'δαςD  ; - 9 : Ο� ρχ-- Plassart : la pierre porte 
ΟΓΚ : il s’agit d’un nom théophore formé sur Ο� γχηστο' ς, tel qu’ Ο� γχ[ειστι'ων] (Thèbes, IG VII, 2435, Akraiphia 
2718, Orchomenos 3180) ou Ο� γχ[ειστο'δωρος] (Tanagra 522) ; - 11 : la quatrième lettre, restituée par A. Plassart, 
est visible ; à la fin : Διοκλ[ει̂]ς Plassart ; - 11-12 : le premier éditeur restitue [Α� ]μεινι'ας. [�Ισ]μεινι'ας est aussi 
possible ; - 14 : Α� σχαν.πωνος Plassart : la cinquième lettre est un Λ, d’où Α� σχαλ[α' ]πω[ν]ος ; - 17-18 : Βουκε'ραο 
[του̂]| Λυ' σωνος Plassart: “la mention du grand-père ne convient pas ici ; elle est beaucoup plus tardive ; il est 
préférable de supposer un nom bref, par ex. [Δι'ων]” ; - 20 : Μνασι'ωνο[ς] Plassart ; à la fin, -ρβα- Ditt. ; - 21 : 
dernier patronyme ..ωνος Plassart ; on distingue un lambda devant l’oméga et il manque deux lettres étroites ou 
une large ; le nom est probablement [Φι']λωνος, déja établi par Ditt. ; - 23 : dernier patronyme: [..]α.ιδο' τω : la 
quatrième lettre est un xi à haste verticale, très clair sur le pierre : [Α� ν]αξιδο' τω était déja proposé par Dittenberger 
(les noms formés sur α»ναξ sont fréquents en Béotie : cf. l’index des IG, VII) ; - 24 : Τελεσ[ι'ας .....]αD ντω est gravé 
en lettres plus petites (0,8 cm en moyenne) ; la moitié droite de l’alpha pointé est visible ; - 24-25 : Ζω' |τος 
Plassart : la pierre porte Ζω' πυ|ρος ; - 25 : après une lacune de 7 à 9 lettres, ΩΡΩ : -ρω.ω Ditt., -ι'ω Plassart (peut-
être un nom comme [Καφισοδ]ω' ρω ?) ; - 26 : dernier patronyme Καλ - Plassart ; je lis, après une lacune d’une 
lettre, ΙΚΛ et l’angle supérieur gauche d’un epsilon.

Date : 250-245 (Catalogue) {vers 245 PR, Études, p. 341 ; “3e pm” GV ; ca. 240 : Étienne & 
Knoepfler 1976,  p. 350 ; “c. 245-240 BC” LGPN}. 

{16, 17, 19, 20*, Catalogue}
______________________________________________________________________________

94-99 : II. Armement nouveau. Archonte fédéral et Archonte de Thespies. Après 250 a. C.

94

Thèbes. inv. 1062.

{“Ε� κ Θεσπιω̂ν” Pappadakis}.

Stèle de marbre blanc, brisée verticalement à gauche, ornée d’une moulure abattue, faisant retour 
sur le côté droit (l’angle supérieur gauche est perdu) ; dimensions: 0,44 x 0,43 x 0,13 ; h.l. : 1 
(lettres rondes : 0,5 à 0,8) ; int. : 0,8 à 1 ; la face inscrite est usée ; le tiers droit, rongé, est 
illisible.

Signalé par N. G. Pappadakis, Arch. Delt., 8, 1923, p. 237 ; publié par A. D. Keramopoullos, AE, 
1936, chron.., p. 38, n° 209. Cf. Feyel, Polybe, p. 189 (sur l’intitulé).

Copie, estampage (C.18){BE00150}, photo (86.52, 103.03), photo de l’estampage (99.19); [1 
cliché]
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   - - - - - - - -  a[rconto" ejn ÆOgceistoi', ejpi; de; povlio"
   - - - - - - - , t]oD ii; ajpei'lqon ej" tw'n ejfeivbwn ejn tw;" iJpp-
   [ovta" kh; a[gei]m³a kh; ejpilevktw" kh; peltofovra":   vac.
  4 Polo]u³k³ravtei" Lebuvrw, Swvstroto" Ca - - - - - - - - - - - -
   - - Da]m³ofavonto",   JErmavio" Eujarcivdao - - - - - - - - - - - -
   - -,  C]aritevlei" ÆArivstwno", Diwnouvsio" Diwnous[ivw, - -
   - - - - - no", Pouqovdoto" ÆApollwnivdao, K - - - - - - - - - - - 
  8 - - - - - klei'" <B>N<E>ovmwno", Poleva" Filwnivdao, - - - -
   - - - - , ÆEmpevdwn ÆEmpevdwno", Luvkwn [L]uranivao, - - - - - -
   - - - - - o",   JErmavio"   JErmaiv>w, Kavllw[n - - - - - - - - - - - - - 
   - - - - - tovlao" Eujfavmw, Xenokrav[t]ei"   JAfei[s]t[ivwno" ?, -
  12 - - - - - no", ÆOluvmpico" Dionusivw, Damavtrio[" - - - - - - - - -
   - - - - - Sivmwno", Levwn Kallikravteo", - - - - - - - - - - - - - - -
   - - - - - filo" Panevao,  ÆAminiva" Kafiso - - - -,  - - - - - - - - - 
   - - - - - óergotevleo", Dionouvsio" P- - - - -, - - - - - - - - - - - - 
  16 - - - - - , Filistivda" Filistivwno", Qeovdw[ro" - - - - - - - - - -
     vac.     EI³STI - - - - - -
          vac.

L. 2-3 : τοι]ὶ α� πει̂λθον ε� ς τω̂ν ε�φει'βων ε�ν τὼς ι�ππ|[ο' τας κὴ α»γημ]α κὴ ε�πιλε'κτως κὴ πελταφο'ρας Pappadakis ; το]ὶ 
α� πει̂λθον ε� ς τω̂ν ε�φει'βων ε�ν τὼς ι�ππ|[ο' τα]ς κὴ ε�πιλε'κτως κὴ πελτοφο'ρας Ker. ; on distingue l. 2 la moitié droite 
d’un petit omicron et deux iota, et l. 3 la moitié droite d’un mu et un alpha ; la pierre porte bien πελτοφο'ρας.
  Pour les l. 4 et suiv., lectures de Keramopoullos :
L. 4 début : κ]ρα' τεις: on voit le haut de ΥΚ ; après Λεβυ' ρω : -- ΩD -ΤDΩD ΟD  ; - 5 début : -δοντος ; - 6 : dernier 
patronymique : on ne lit plus les lettres soulignées ; - 7 : rien après Α� πολλωνι'δαο ; - 8 : Βι'<εμ>ωνος avec cette 
note : “Τὸ ΕΜ ει�ναι παρε'μβλητον καὶ μει̂ζον” : Β et Ε ont été gravés plus tard, en lettres plus grandes et plus 
profondes, sur Νο'μωνος ; le Β a recouvert la haste gauche du N ; entre les barres supérieure et médiane du Ε on 
distingue le Ο ; le M et les autres lettres sont claires ; - 9 : Λυ' κων Κλεων-- ; - 11 : Ξενοκρα' τεις Α� -- ; - 12 : 
Ο� λυ' μπ(ι)χος (iota omis) ; Διονουσι'ω ; - 14 : φ]ιλος, à la fin : Κα - ; - 15 : rien après Διονου' σιος ; - 17 : ΓΙΣ--.

Date : 245-235 (Catalogue) {peu après 245 PR, Études, p. 341 ; “3e pm” GV ; “s. iii BC” 
LGPN}.

{15, 16, 19, 20*, Catalogue}
______________________________________________________________________________

95

Thèbes, inv. 1064.

1890. Kastro.

Stèle de calcaire blanc, brisée en bas, ornée d’une moulure à bandeau en haut ; dimensions: 0,66 x 
0,48 x 0,15 ; h.l. : 1 cm (lettres rondes : 0,6). La face inscrite est en partie rongée.

A. D. Keramopoullos, AE, 1936, chron., p. 27, n° 195.
  Cf. A. Plassart, BCH, 70, 1946, p. 478, n° 4 (corrections).
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Révision, estampage {BE00120/121/122}, photo.

   [ÆA]      g      a      q      a;      t     uv     c      a.
   Swteirivcw a[rconto" ejn ÆOgceistoi', ejpi; de; povlio"
   ÆEnpedoklei'o", toii; ajpegravyanto ejk t[w']n ejfe[ivb]wn
  4 ejm peltofovra" kh; iJppovta": Pasivkwn ÆApollod[wvrw],
   Savtouro"   JIsme[in]ivao, Lou[siv]a"  ÆAndroklivdao, Mn[a]siva"
   ÆArtamivda[o, P]lavtwn Q[iv]wn[o]", ÆOnavs[imo]"   JIavrwno["],
   ÆAnnouvbwn Cari[dav]mw,  ÆA[s]wpok[l]ei'" ÆAgas-
  8 sidavmw, ÆAswvpwn ÆAnti[gevn]eo", Nikivd[am]o" Me-
   nestrovtw, Nevwn ÆEpinivkw, E[ujn]ostivd[a]" Euj[k]l[e]i'o", 
   Kavllippo" Luvswno", Diwn[o]uvsio"  Lì  . . IOI / . . . , Si'[m]o"
   ÆAminokravteo", Klevwn  Sws[av]ndrw,   [Antan[dro"] Swtei-
  12 rivcw, ÆAgevstrato"    {Ipp[w]n[o"]  ÆAswvpico[" Euj]nomivdao, ÆEp[hv]-
   neto" ÆAmfiklivdao, Fivlwn Mik[iv]nnw, Diwnouv[sio" ÆO]lou[m]-          
   pivcw, Eujbivoto" Megw[n]ivdao, Savmico" Mevdonto", Pas[i]-
   klei'" Aujtokravteo", Fi[l]wvnda" Parmenivskw, Gruvpei"  [Mov]-
  16 ndwno", Filovcwro" ÆEpaminwvndao, ÆArxiva" Kalli-
   kli'o", Swvthro" Klevwno", Filovxeno" Filoxevnw, D[a]-
   movqoino" Damevao, Fili'no" Nikivao, Patrivna" Simwvn-
   dao, ÆEravtwn Filavndrw, [C]ariklei'" Kallivstw, ÆOlumpi-
  20 ovdwro" Kafisodwvrw, Damovxeno" Pavtrwno", Faei'no"D
   Lusavndrw, Pappovtimo" Swsimevneo", Fivlwn Peilekliv-
   dao, ÆAmineva" Poluxevnw, ÆArivstwn ÆAminokli'o",    JAfhstiv-
   wn Damatrivw,   JAfhstivwn Plivstw, Diwnouvsio" Diwnusivw,
  24 ÆAlexivwn Savwno", Kafisivwn Nikivao, ÆAgameivstwr Qouvw,
   Eu[qumo" Diwnusivw, Lampriva" ÆAswpogivtono", Davmwn ÆAminiv-
   ao, Eujfrovnio" ÆHscuvlw, ÆAcevlwn Qeogevneo", Swmevnei"
   ÆApollodwvrw, Pouqoklei'" Coravgw, Timokravtei"
  28 Mnasivao, ÆAristovniko" ÆAristivwno", Davmwn   JIsmeino-
   dwvrw, ÆAgavqwn ÆAristevao, Timhvneto" Pasiklei'o", Poluv-
   niko" Menevsqw, ÆAswpovdwro"   JIsmeinodwvrw, Kallifavwn
   Mivmnwno", Pouqeva" Lamprinivdao, Bouvsporo" Frasivdao,
  32 Nikovmaco" Aujtevao, ÆAntigevnei" Fidivao, Fivlwn   JOmolwivcw,
   Mevnippo" ÆOlumpivcw, Qeovdwro" Damatrivw, Kalliv-
   krito" Klevwno", Swkravtei" Swkravteo", Davmwn
   Klevwno",   JIaroklei'" Qeodwvrw, Cariklei'" Kallivppw,
  36 Filwnivda" ÆAmfikli'o", ÆOr[f]iD vda" Qrasudai?w, Crouvsip-
   po" Nivkwno", Davi>ppo" Lev[on]tDo",   JErmavi>o" Eujpivrw,
   [- - - - - - - - - - - - - - - , - - - - -]sio" ÆArtavmwno", Filovxe-
   [no" - - - - - - - - , - - - - - - - - - - - - - - - - ]w, Praxivwn - - - 
  40 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

Date : 245-235? (Catalogue) {peu après 245 PR, Études, p. 341 ; “3e pm GV” ;  ca. 240. Étienne 
& Knoepfler, p. 350 ; “? c. 214-210 BC” LGPN}.
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{16, 19, 20*, Catalogue}
96

Thèbes, inv. 1472.

1890. Kastro.

Stèle de calcaire blanc, brisée à l’angle supérieur droit et à l’angle inférieur gauche, abîmée à 
droite à partir de la l. 10 (éclats) ; faces arrière et supérieure épannelées ; faces latérales taillées. 
Dimensions : 0,45 x 3,55 x 0,07 ; “dans la face droite, à 0m.16 du bas, une rainure profonde de 
0m.03 indique que cette stèle assez mince était fixée par des chevilles contre une paroi” (Plass.) ; 
h.l. : 0,8 à 1 (lettres rondes : 0,4 à 0,5) ; int. : 0,3 ; lettres plus grandes (1,2) et plus espacées à la 
l. 30.

A. Plassart, BCH, 70, 1946, p. 479-480, n° 6.

Révision, estampage (C.9/9bis) {BE00118/119}, photo (104.46/48).

    [. . . . . . . . . a[rconto]"D ejn [ÆOgceistoi'],
    [ejpi; d]e; [p]ovlio" Nevwno", [toii; ajpe]-
    [gr]a³v[y]anto ejk tw'n ejfeivbwn [ajpeil]-
   4 qeiovnte" ejn ta; tavgmata: - - - - - - - - -
    no" Kallivppw, ÆAntikravtei" ÆAqa³[nivao],
    Nikovmaco" Damoxevnw, Krivtwn - - - - - -
    no", ÆAgaqavnwr Melikleivdao, Kl - - - -
   8 ÆAristonouvmw, Damoivta" Qetivm[w, Govr]-
    go" Dioklei'o", Timoklei'" Swthvrw, - - - -
    ko" ÆAntigevneo", Xenokravtei"   JElikwnivc[w],
    Glaukiva" Sfodrivwno", ÆAristoklei'" Pa[siv]-
   12 kwno",   JErmogevnei"    JErmogevneo", Koskouvl[o"]
    E³iJrivcw, Mnasivwn Filoxevnw, Qeoklei'" Swk[rav]-
    [te]o", ÆErotivwn Fanivao, Divwn ÆApollodwv[rw],
    [Mn]a³vsippo" Galeivtw, Davmwn Xenokravt[eo"],
   16 . . . . . ico" Nikasivcw, Parhbavta" Fal - - - - -
    . . . . w³, Nivkwn Nivkwno", Xenovfanto" - - - - - - - 
    [. . ., Gl]auvkwn Glauvkwno", Davtwn ÆEcei - - - -
    . . . . .  Dorkulivwno",   JHraklivda" ÆAlevxwnD [o"],
   20 . . . . . dwro" Pouqevao, Eu[xeno" Eujxevn[w, - - - -
    [. . . . ÆA]rivstwno", Carovpino" ÆAristoklei'o", - -
    - - - - - - - ivao, Swklei' Swklei'o", Polukrav[tei"
    - - - - - - -  Damav]trio" Pouqofavneio", ÆOloum³[pi-
   24 - - - - - - - - - - - - - wn óisoklei'o", Timovxe[no"
    - - - - - - - - - - - - - - X]enokravteo", Tevlwn  vac.
    - - - - - - - - - - - - - - -  Da]marevtw, Eujklei'" Pe..
    - - - - - - - - - - - - - - - - - - no", Tivmwn Eujmnavstw,
   28 - - - - - - - - - - - - - - - - - -  Qeogivtono", Eu[nos[to"]
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    - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  Mnavswno", vac.
    - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - " Klewiv>cw, - - - - -
    - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  ÆA]gDaqivnw, - - - -
   32 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - S³ - - - - - - 

L. 1: la moitié inférieure du sigma est visible ; - 5 : à la fin, lacune de 3 à 4 lettres, d’où la restitution Α� θαD [νι'αο] ; - 
13 : on ne voit pas la barre inférieure de l’epsilon initial ; - 17 : un peu de la boucle et la barre droite de l’oméga 
visibles au bord de la cassure ; - 23 fin : la moitié gauche du mu visible ; - 31 : la moitié droite de la barre du 
gamma visible, de même que le haut s’un sigma à la ligne suivante.

Date : v. 240-230 {“2e d” GV ; “hell.”  LGPN}.

{16, 17, 19, 20*}
______________________________________________________________________________

97

Thèbes, inv. 1016.

1891, Kastro.

Corps de base en calcaire blanc, complet, orné sur les quatres faces d’une moulure en haut et en 
bas ; à la face supérieure, trous de goujons pour scellement du bloc de couronnement ; 
dimensions : 0,73 x 0,72 x 0,55 ; h.l. : 0,8 (Δ, Ο, Π) à 1,3 (Α, Ν, Τ), 1,9 pour Φ ; int. : 0,5 à 1,2, 
en général 1 cm ; gravure sur deux colonnes, celle de droite en lettres un peu plus épaisses.

A. Keramopoullos, AE, 1936, Chron., p. 24, n° 191 ; cf. A. Plassart, BCH, 82, 1958, p. 160-161, 
n° 13 {SEG XXII,401} (nature de l’inscription, onomastique).

Révision, estampage (E.19) {BE00125}, photo de l’estampage (98.23) ; {facsimile (lettres)}.

    A       B
  Kapivwn Kallistrovtw     Mnasavreto" Eujnovmw
  Chriva"   JOmolwi?cw     Potamovdorw" Savwno"
  ÆAlevntico" Pouvqwno"     Klevarco" ÆAlkivao
  ÆEpivtimo" Samivcw   4  Nonneiva" Dionousivw
  ÆAminovniko" Mevlwno"     Melanippivda" Oujlivmw
  Glaukiva" Lanovmw     Davmwn ÆAnqemivwno"
  Davsuo" Mnasavrcw     Nikovdamo" Movndwno"
  Melivtwn Pandavrw   8      JIareiavda" Qeogivtono"
  Kaluvkino" Dasuvw     ÆAristogivtwn  JArmoxevnw
  Qeogivtwn Mnavswno"     Kafisiva" Xenofivlw
  Nivkwn ÆAntivgwno"     Kereivsico" Milaevo"
  Swvthro" Swthvrw    12  Qeovtimo" Qeotivmw
  ÆAntigevnei" Eujagovrw     Faei'no" Tortevao
  Povlwn Poluklei'o"      
  Pisivdamo" Samivcw      
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  Luvsippo" Lai?ppw   16  
  Pedagevnei" Pedagevneo"     
  ÆOrsevlao"    JArmoxevnw     
  Qeivrarco"  Kavnao      
  Fileva"  ÆAlentivcw   20  

Gravure : même type que BCH, 1946, n° 6 {No 96}, plus ferme, plus profonde, plus large, plus proche du catalogue 
Vanderpool {No 98}.
  Intitulés sur bloc de couronnement perdu.

Date : v. 240-225 {“3e pm” GV ; “c. 225-200 BC” LGPN}.

{16, 17, 19, 20*}
______________________________________________________________________________

98

Thèbes, inv. provisoire, 146.

Trouvée le 6 mai 1962 dans un champ à 200 m. au Sud du Kanavari (Thespios), sur 
l’emplacement de la ville antique.

Stèle de calcaire blanc. Pierre intacte, sauf au bas; face antérieure très usée ; face arrière 
dégrossie ; en haut, moulure plate ; dimensions : 1,05 x 0,375 (haut)/0,39 (bas) x 0,15 ; h.l. : 1 cm 
en moyenne ; après la l. 36, surface grossièrement ravalée sur une hauteur de 0,085 ; au-dessous, 
une ligne en lettres plus grandes et postérieures ; au-dessous, blanc de 0,30.

C. Ross, Hesperia, 37 (1968), p. 255-264 {SEG XXV, 504}.

Révision, Photo. {Estampages : BE00130/131/132/134/135}.

     Caropivnw a[rconto" ejn ÆOgceistoi', ejpi;
     de; povlio" ÆEpimacavnw, toii; ej" tw'n ejfeiv-
     bwn ajpei'lqon ejn ta; tavgmata: Lavmpri-
    4 co" ÆOnasivmw, Tivmwn Filoxevnw, Luvsan-
     d³ro" Lusistrovtw, Kafisovdoto" ÆAswvp[w]-
     no", Kallimeivdei" Lousistrovtw, ÆAgav-
     qwn Eujbwlivdao, ÆAristivwn Fivlle³o", Da-
    8 meva" (ÆE)nqumivwno", Kevrdullo" Eujmar[iv]-
     dao, Tivmwn Damatrivcw,   JUpermevnei"   JU-
     permevneo", [ÆA]rivstico" [F]ivlwno", Nauv-
     [f]ilo" Kratteivd[ao], ÆAntigevnei" Eujtuvc[w],
    12 [F]ivlwn ÆAgaqoklei'o", Crevmwn Qeodwvr³-
     w³no", Neomeivnico" Faeivnw, Filovdamo"
     Meleitiva³o, Dev[x]ippo" D[e]xivppw, Klevwn
     Eujnivkw, Swkravtei" Swkli'o", Xevnwn Ca-
    16 [r]ixevnw, ÆAgD ³av³qa[rco]" D[a]mostrovtw, Qeovd[w]-
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     ro" Qeodwvrw, ÆApo[l]lovdwro" Simmivao,
     ÆA³ntivwn ÆAminnivwno", ÆAristoklei'" ÆEp[i]-
     carivnw, Polukl³ei'" Poluklei'o", Kal-
    20 liklei'" EXAIW, Careitivda" ÆAristeiv-
     [d]ao, Nikavggel³o" [N]ivkw[n]o",   JErmavi>o"   JErm³-
     ai?w, Damotev[l]ei" ARC . 0 WLw, Timhvn[e]-
     tDo" [E]ujtevleio", Kratovl[a]o" ÆAristobwv-
    24 l³w, Krivtwn EuD jn[iv]kw, Da³[m]ovstroto" Fil³-
     [h]nevtw,   JErmavi>o" Klivwn[o]", Kritovbwlo"
     N³ikiao,    [Agwn EWL - - ca. 5/6 l. - -  TROTW, Lakra-
     tivd<i>a" Krateivd[ao, . . . . .]wn  óanaxavnD -
    28 drw,    {HraklivdD [a]"D   JH³raklivdao, Fhniva" ÆAr-           
              cDestrovtw, ÆOn³avs[imo]" [Fi]loklei'o", Fi-
     [l]ovniko" Fi[l]o[niv]k[w ?], Glaukiva" ÆAnt[i]-
     cDarivnw, Buv[l]iko" [D]avmwno", KallikravtD-
     32 ei" ÆAnaxidov[t]w, [Truv ? ]fwn Swtivwno", Te-
     [l]evsarco" TI . . . . O, . . . . . no",  Carigiv-
     [t]wno", Kallikravt[ei]" Po[l]ustrovtw,   [AsD -    
     andro" L[uv]sw[no"], ÆEpikouvdei" Filokouvd³-
    36 [e]io", Pouqoklei'" Pouqokli'o", Aujtovbwlo"
        vac.  NikiD va[o]  vac.
           (traces)  
     K l e ov s t r a t o "    F i l i s t iv w n o ".
  
  Sur la tranche gauche :   Civrwn
       [ÆA]rcestravtou 

{L. 3/4 : Λαμπρ[ι̂]|νD ος Ross ; - 6 : νD ος Ross ; - 8 : ΠνοDυμι'ωνος Ross : hésitation entre Π(α)νθυμι'ωνος et 
(Ε� )νθυμι'ωνος PR (la pierre semble porter ΠΝΘΥ) ; - 8/9 : Ευ� μαρ[ι']|δαDο Ross ; - 11 : Κραττει'δDαο Ross ; - 12/13 : 
Θεοδω' ρ|ωD νος Ross ; - 14 : Μελει'ταD [ο], Δε'ξιππος Δεξι'ππω Ross ; - 15 fin : ΧαD  Ross ; - 16 : Α� ρχι'[δ]αD [μο]ς Ross ; - 
16/17 : Θεο'δ[ω|ρ]ος Ross ; - 17 : Α� πολλο'δωρος Ross ; - 18 : Α� ντι'ων Α� μD ιντι'ονος, Α� ριστοκλει̂ς Ε� πD [ι] Ross ; - 20 : 
ΕΞΑ.Ω Ross : “ΕΞΑΙΩ: je ne vois pas, à moins de corriger” PR;  - 21 : Νικα' γγελος [Ν]ι'κωνος Ross ; - 22 : 
ΔαμοD τε' [λ]εις [--ca. 6-7--] ω.ω, Τιμη' νD [ε] Ross : peut être Α� ρχ[εβ]ω' λω PR ; - 23 : [τ]ος [Ε]υ� τε'λειος, [--ca. 3-4--]ριD[χ]ος 
Α� ριστοβωD  Ross ; - 24 : [λ]ω, Κρι'νων [--ca. 10-11--]ο'στροτος ΦD ι[λ] Ross ; - 25 : [η]νD ε'τω, Ε� ρμα' ιος [--ca. 8-9--]..οβDωλος 
Ross ; - 26 : Νικι'αο, Α.Ω.ΩΑ [--ca. 7-8--]οD τω, Λακρα Ross ; - 27 : [τ]ι'δας Κρατ.[--ca. 10-11--]ων óαναξα' ν Ross ; - 28 : 
[δ]ρω, Η� ρακλ[--ca. 8-9--]λDαο, Φηνι'Dας Μ[ε] Ross ; - 29 : νD εστρο' τDω, Ο..Σ [--ca. 8-9--]κλειος, Φι Ross ; - 30 : Φι[--ca. 7-8--
] Ross ; - 31 : [χ]αρι'νω, Βυ[--ca. 12-13--], [Κ]αλλικρα'  Ross ;  “cf. Βυι'λλει dans inscr. du VeS. inéd. de Thèbes” PR1 ; - 
32 : [τ]εις Α� ναξιδ[..]ω, [--ca. 6-7--] Θω' μωνος, Τε Ross ; - 33 : ΤΙ[--ca. 10-11--]χDος Ross ; - 33/34 : Χαριπ|[ι']ωνος Ross ; 
- 34 : Καλλικρα' τεις Πο[λυ]στρο' τω Ross ; - 34/35 : Α» [ρ|χ]ανδρος Ross ; - 35 : [--ca. 4-5--], Ε� πικου' δεις Φιλοκου' [δ] 
Ross ; - 36 : [ει]ος Ross ; - 37 : [[rasura Νικι'αο  rasura ]] Ross; Ross n’indique rien après la l. 37, ni sur la tranche 
gauche}.
 
Date : 230-225 (Catalogue) {“3e f/2e d” GV ; 240-230 Étienne et Knoepfler 1976, p. 350 ; “c. 

190 BC”  LGPN ; début 2e s. av.J.-C. Habicht 1987 (Knoepfler 1992, p. 426, no 30)}.
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1 {Voir J. Threpsiades, Arch. Eph., 1963, Chron., p. 13, 14-15, et Planche β1,VII (estampage)}.



{16, 20*, Catalogue}
_____________________________________________________________________________
99

Thèbes, Inv. ?

Lieu et date de découverte non précisés.

Stèle de calcaire blanc, brisée en haut, à droite et en bas ; en haut, petit fragment d’un bandeau 
plat, sur 0m,045 de large ; tranche gauche conservée à l’arrière, des éclats ont enlevé 4 à 7 cm de 
la face inscrite à gauche ; dimensions max. : 0,31 x 0,39 x 0,19 ; h.l. : 0,7 à 0,9 (lettres rondes et 
Χ : 0,5 à 0,7, Φ : 1,3) ; int. : 0,5-0,6. Surface usée, gravure peu profonde.

IG, VII, 1750 (copie de H. Lolling au dépôt d’Erimokastro).

Révision, copie, estampage (C.8) {BE00115}, photo de l’estampage (99.69) ; [1 cliché].

     - - - 8-10 l. - - -  a[rconto" ejnD  [ÆOgceistoi', ejpi; de; povlio"]
    [- - 6-8 l. - -, toi]i; ajpegravyanto aj[peilqeiovnte" ej" tw'n]
    [ejfeivbw]n³ ejn ta; tavgmata: Leon[ - - - - -  patr. - - - -,  - - - - ]
   4 [nom - - D]aD matrivw, Eu[arco" Damatr[ivw, - -  nom  - - - patr. - - ],
    [- - Nom - - ]wn ÆAntivwno", Swvthro" Leon[ - - -, - - Nom- - - ]
    [- - - - - ] Nivkwno", ÆAgavqarc[o" ÆA]gaqavrcw, Nikiva³[" - - - -]
    [- - - - - av]ndrw, Bouvkwn Filo[x]evnw, Kalliva" Kallis[t- - - ],
   8 [Mov ?]sco" Damotevleo", Mnaseva" Pouqod[ovtw ?, Pou]-
    [qov ?]doto" Pouqodovtw, Dexivqeo" Devxwno[", - - - - - - - 
    - - - rino" Proklivdao, Mnasivwn Dorkulivw³[no", - - - - -
    - - d]amo" Faeivnw, Glaukiva" Fusevao, D - - - - - - - - - -
   12 - - - - - - - - - - - - ras. - - - - - - - - - - - -|  - - - Ptwio - - - - - - - -
    - - -k³ivdao, ÆAristovkrit[o"] N[e]avndrw, Dorkulivw³[n - - patr. -, 
    - - -krativa" ÆArivstwno", Praxivwn Kallipp³[ - - - -, Euj]-
    [avr ?]e³sto" Telesivao, Cair[ev]a" [Di]onousivw, - - - nom - -
   16 - - - e³i" Divwno", ÆArivstwn Qiomnavstw, Swvniko" D - - - - -
    - -w,  Davmwn Nivkwno", Diokl[ei']" ÆAgasinivkw, Ti - - - - -
    - - - - - o", Qeofavnei" Qeofavneo", EiJrovdoto" - - patr. - - - - 
    - - nom - - ] K³livw³n³o", Lavwn ÆAswvpiwno]", - - - - - - - - - - - -
   20 - - - - - - - -, - - - - - - - - - - - a]o, ÆArivstwn ÆA - - - - - - - - - -
    - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

L. 1 : la haste oblique du dernier nu est visible ; [ε�πὶ δὲ | πο'λιος -] Ditt. ; - 2 : τοὶ] α� πεγρα'ψαντο- Ditt. ; l’alpha est 
sûr et impose la restitution ; - 4 : Δα]ματρι'ω Ditt. : la haste oblique droite de l’alpha est visible ; second patronyme 
Δαματ[ρι'ω] Ditt. ; - 5 : -ε'ων Ει�στι'ωνος Ditt. : la pierre porte Α� ντι'ωνος ; - 6 : Α� γαθαρχ[ι'δας] Α� γαθα'ρχω Ditt. : la 
restitution est trop longue ; Νικι- Ditt. ; - 7 : Καλλισ[τρο' τω] Ditt. : restitution hasardeuse ; - 8 : [Μο'σ]χος, Ditt., est 
vraisemblable ; Ματρε'ας Ditt. : Μνασε'ας sur la pierre ; Πουθοδ[ο' τω] est sans doute le même que celui de la l. 9 ; 
la restitution [Πουθο' ]δοτος paraît vraisemblable ; - 10 : -ι̂νος Ditt. : le rho paraît assuré ; - 11 : -αμος Θεοξενω 
Ditt. : l’erreur de Lolling est inexplicable ; - 12 : les deux tiers de la ligne one été grattés ; Πτωι'ω[ν] Ditt. : la 
dernière lettre lisible est un omicron, d’où un nom comme Πτωιο'δωρος, Πτωιοκλει̂ς, Πτωιο' τιμος, etc. ; - 13 : -
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ι'δαο, Α� ριστο'κριτο[ς ....]ι'ω, Α� [π]ολ[λ]ο'δ[ωρος] Ditt. : du kappa initial manque le bas de la haste verticale ; les 
deux derniers noms sont clairs et sûrs ; on voit la moitié gauche de l’oméga final ; - 14 : [Πρ]ατι'ας Ditt. ; - 15 : -
τος Τελεσι'αο : -εDστος est sûr (il manque la barre inférieure de l’epsilon), sans doute [Ευ� α'ρ]εστος ; - 16 : 
Θειμνα'σ[τω] Ditt. : on lit théta, puis alpha ou lambda, puis peut-être la partie gauche d’un oméga, puis -μνα'στω : 
à la fin, un delta (et non un alpha) ; - 17 : Lolling n’a rien lu avant Δα'μων ; Διο[κ]λ[ε]ι̂ς Α� γα[θ]ι'[ν]ω, ..... Ditt. ; - 
18 : Ει�ρω' δ[α]ς Τοξ... Ditt. ; - 19 : --σθο[ς] Κλ[ε'ω]νος Ditt. : un éclat a emporté les trois premières lettres. 

Date : fin IIIe s. {“3e pm” GV ; “s. iii BC” LGPN}

{Source: 16, 17, 20; texte: 20}
______________________________________________________________________________

{99 bis}. Catalogue militaire : voir les Addenda après le No 483.
______________________________________________________________________________

100-108 : III. Archonte de Thespies et archonte fédéral. Dialecte. Avant 171.

100

Thèbes, sans n° d’inv.

{“Thespiis (Erimokastro) in museo” : IG}.

Fragment d’une stèle de calcaire blanc ; le bord supérieur, conservé en partie, porte une moulure 
saillante, haute de 4 cm., abattue ; le bord gauche est conservé à l’arrière ; un éclat a emporté la 
première lettre des lignes. Dimensions max. : 0,21 x 0,19 x 0,085 ; h.l. : 1 cm. (lettres rondes : 0,6 
à 0,8) ; int. variant de 0,5 à 1cm. ; les noms {qui restent} sont disposés en colonne.

IG, VII, 1749, copie de Lolling.

Révision, estampage (C.11) {BE0097} (photo de l’estampage (92.32, 98.33), photographie 
(88.40)

    [X]eD nokrivtw a[rconD [to" ejpi; povlio", ejn de; ÆOgceistoi' - - - - - -, toii;]
    [aj]peil(q)eiovnte" ej" [tw'n ejfeivbwn ejn tavgma]:         vac. ?
    [Niv]kwn ÆAntivgwn[o"] 
   4 N³ikovmaco" Melavn³[qw]
    Q³eivrarco" Kavn[ao]    [2e colonne ?]
    S³avmico" Qeo - - - - - 
    [K]afisiva" Xen³ - - - - - -
   8 [M]elavnipp[o" Kallimavcw ?]
    - - - - - - - traces - - - - - - - -

{Selon Dittenberger (IG), la liste comprend une seule colonne de noms ; il restitue les l. 1 à 3 (début) ainsi : 
[Ξε]νοκρι'τω α»ρχο[ντος |  α� ]πειλθει'οντες ε� ς [ε�φ|ει'β]ων. Mais cet intitulé est peu vraisemblable : la liste est en 
dialecte. Donc, il est probable que l’archonte fédéral figurait dans l’intitulé, d’où la restitution donnée par PR, qui 
suggère, en plus, qu’il y avait, peut-être, une deuxième colonne de noms à droite.}
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  La restitution qui s’impose exige une stèle de 0,50 à 0,60 de large. Or la colonne de noms, bien alignée et 
serrée à gauche, laisse une place largement suffisante pour une deuxième colonne de noms.
  L.  1: la base inférieure de l’Ε initial est visible, et à l’extrême droite la moitié gauche du Ν ; - 2 : le thêta 
d’α� πειλ(θ)ειο' ντες n’a pas de point central ; [ε�φ|ει'β]ων Ditt. : le mot doit être restitué en entier à la fin de la l. 2 ; - 
3 : ..ΚΩΝ: il s’agit, non pas de la fin d’[ε�φειβ]ων, mais du premier nom de la liste, [Νι']κων, d’où Α� ντι'γω[νος], 
noms fréquents ; - 4 : Μελα- Ditt. : restitué d’après la stèle des magistrats, n° 84, l. 17 ; - 5 : la droite du thêta 
initial est visible ; - 6 : les deux barres du sigma initial sont visibles ; - 8 : l’angle supérieur gauche du second pi est 
visible ; [Καλλιμα' χω] Ditt. d’après la la liste de magistrats IG, VII, 1745 (n° 85), l. 8 ; - 9 : traces inutilisables.
Date : {Soit} début IIe s., à cause de la gravure, {soit} vers 225 a. C. ?1  {“3e pm” GV ; “? 225 

BC” LGPN}.

{16, 17, 20*} 
______________________________________________________________________________

101

Thèbes, inv. 1969.

Date et lieu de découverte non précisés.

Stèle de calcaire blanc, jadis scellée dans le mur d’une maison d’Erimokastro ; complète, mais 
extrêmement usée ; à la partie supérieure moulure haute de 0,06, faisant retour sur les côtés ; 
dimensions : 0,74 x 0,48/0,50 x 0,13 ; h.l. : 0,8 à 1 (lettres rondes : 0,5 à 0,6) ; int. : 0,6 à 0,8.

K. Keil, Zur Syll., p. 530-531, n° 24 (copie de Schillbach : l. 24-30 seulement) ; (R. Meister, Bezz. 
Beitr., 6, 1882, p. 15, n° 30 ; Larfeld, SIB, 244 ; R. Meister, GDI, 815) ; IG, VII, 1755 (copie de 
Lolling).
  {PR, Thespies, p. 160 et n.1}.

Révision, copie, estampages (C.7) {BE00100/101}, photos des estampages (99.41, 99.43, 99.45), 
photo de la pierre;  [1 cliché]. {Facsimile des lettres}.

      Æ A  gD ³  a  q³  h'    T  [uv]  c  h.
    [Λ]o³usivao a[rco[n]to" ejpi; pov[l]io", ejn de; [ÆO]gce³[is]t[oi']
    Dionous³iv[w], tDoi; [ej"] tw'[n] ej[f]eiv[bwn ejn tavgma aj]pegr-
   4 avy[a]nq[o - - - - -  
    ÆAqaniva" : A.H ~D - - - 
    QD UNIAS PAG- - - - - - - - - - - - - ÆAswp - - - 
    Eujbwlivdao, Kt[eisiva" ?  - - - 
   8 [. . . a]o, ÆAswpov[do]tDo" - - - 
    [S]avtour[o]ς . . A  - - - 
    tono",  E - - - 
    . . . PAG  - - -
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------------------------------------

1 L’archonte thespien Xénocritos date l’affaire Nikaréta (223-226 env.) et BCH, 1926, n° 43B {n° 217}, l. 6 
(affranchisement). Mais le type de l’écriture est du début du IIe s. {Donc, le} Xénocritos {de cette inscription doit 
être} postérieur à celui de l’affaire Nikaréta ; n’est pas precisé par un chiffre ? 



    12 K . . . SIOS- - -  
    - - - - - - - - - -  
    - - - - - - - - - - 
    ÆAndr[ok]l[ei']" - - - 
   16 . E . - - - 
    Kall - - - 
    POL[- - - - - ca. 12 - - - - - Mov]sco" Age - - - 
    sqene[. "] N- - - -
   20 twno",  S - - -
    ÆEpig[evnei]" - - -
    KA - - -
    E . LO . WNPO  - - - 
   24 stivwno", - - -
    . . . . . . SA- - - -
    [M]navswn Damatrivw, - - -
    [Ka]llikravtei" ÆAgaqoklei'o", - - -
   28 [ÆA]gaqoklei'" - - - - - ca. 12 - - - - -, Fivlwn Fivlwno",
    PD istoklei'" Qedwvrw, ÆAqaniva" ÆEpamD [einwvndao],
    [D]ionouvsio" ÆApollwnivw, Eujkliv[d]a" [K]alli[klei'o]",
    ÆAD rivstwn ÆAriston[ivk]w, ÆEpe - - - 
   32 Kav[ll]ippo" Eujkle - - -
    to" Qedwvrw, - - -
    ÆApollovdwro" ÆApollo[d]wvrw, K[t]eis[iv]wn . S - -
    Qeovdoto" ÆAristofavneo", 
    - - - - - - - - (traces) - - - 
    - - - - - - - - (traces) - - - 

L’inscription, à peu près totalement effacée, a fait l’objet d’examens minutieux et répétés sur la pierre et sur 
l’estampage ; sauf aux trois premières lignes et aux dix dernières où la pierre est un peu moins usée, les lettres sont 
réduites le plus souvent à une ombre légère ; on a renoncé à pointer toutes les lettres lues partiellement ; seules 
l’ont été celles qui par leur importance demandent un commentaire.
  K. Keil - et d’après lui Meister et Larfeld - ne transcrit que des bribes des l. 24 à 30 de la copie de 
Schillbach (il numérote ses lignes de 21 à 27) ; la copie de Lolling, plus complète, omet la l. 1, gravée sur le 
bandeau. Dittenberger, dans sa transcription, saute deux lignes avant la l. 26.
  Intitulé (l. 2-4) : Ditt. : [Ε� πὶ.....]λ[ω] α»ρχοντος, ε�πὶ πο' [λ]ιος [δὲ ε� ]πὶ Ε....Τ..... avec ce commentaire : “Sane 
ab usu sollemni abhorret, quod communis Boeotorum archontis nomini non additur Βοιωτοι̂ς aut ε�ν Ο� γχηστω,̂ ” : 
aucune inscription de Thespies ne présente pareil intitulé ; on lit la moitié droite du premier omicron de l’archonte 
thespien, la haste et la barre supérieure de l’epsilon d’[Ο� ] γχεD [ισ] τ[οι̂], la moitié inférieure du sigma de 
ΔιονουσDι'[ω], la barre du tau de τDοὶ ; {l. 2-3 : à Thespies, p. 160, n. 2, PR donne la lecture suivante : [Λ]οDυD σι'αο 
α»ρ[χ]οντος ε�πὶ πο' [λ]ιος, ε�ν δD ὲ [Ο� ]γχεD [ι σ]τ[οι̂]  ΔιονουσD ι'[ω]} ;  - 24 : Α� ριστι'ωνος Keil : les trois premières lettres 
étaient à la l. 23, car le premier sigma est dans l’alignement des premières lettres ; - 26 : Δαματρι'ω Keil. --
Δ]αμ[α]τ[ρ]ι'ω, Σω-- Ditt. ; - 27 : [Κ]αλλικρα' τεος Α� γαθοκλε-- Keil ; [Κ]αλλικρα' τεος, Α--- Ditt. ; - 28 : 
[Α� γ]αθοκλη̂ς Keil, Ditt. ; - 29 : [Α� ρ?]ιστοκλη̂ς Keil, -ιστοκλη̂ς Meister, [Α� ρ]ιστοκλει̂ς Ditt. : on distingue la barre 
supérieure et la haste droite du pi initial ; Α� θ[α]νε[ι̂]ος Μου-- Keil ;   Α� θ[α]νΕΡος = plutôt Α� θ[α' ]ν[η]ος Meister, 
GDI, Α� θα[νη̂ο]ς Ditt. ; Μου' [ρτωνος] Keil, Μου, Π = Μου' [ρωνος] Meister, GDI ; - 30 : deuxième nom : Ευ»δαμ[ος] 
Καλλικλει'[ου?] Keil ; Ευ� κλι'[δ]ας [Κ]αλλι[κλει̂ο]ς Ditt.; - 31 : deuxième nom : Σι̂ν[ι]ς  Α� πο..υ........ Ditt. ; - 32 : 
partronyme Ευ� [κ]λι'δ[αο] Ditt. ; - 36 : -δα[ο, ......δ]ωρο[ς Ditt. : aucune lettre n’est sûre.
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Date : v. 215-203 (205/204?) (Catalogue) {“entre 220 et 210 environ”  PR,  Thespies,  p. 160 ;  
“3e pm” GV ; “c. 210-205 BC” LGPN ; début 2e s. av .J.-C. Habicht 1987 (Knoepfler 1992, 
p. 426, no 30)}.

{16, 17, 19, 20*, Catalogue}
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102

Thèbes, inv. 1213 + 1404 (angle supérieur droit, l. 1-17), + 1500 (partie gauche des l. 1-17).

1889, ruines de Makri Ekklisia, à l’est de Thespies.

Stèle de calcaire gris, mutilée en bas et un peu à gauche, brisée en trois fragments recollés au 
musée ; faces supérieure et arrière épannelées ; faces antérieure et droite finement piquetées ; en 
haut, moulure à bandeau plat, haute de 0,06 ; dimensions max. : 0,45 x 0,34 x 0,14 ; lignes 1-18 : 
h.l. : 0,7 (lettres rondes : 0,3 à 0,5) ; int. : 0,7 ; l. 19-25 : h.l. : 1 à 1,2 (lettres rondes : 0,6 à 0,8) ;    
int. irregulières : 0,3 à 1,2.

A. Plassart, BCH, 70, 1946, p. 478-9, n° 5.

Révision, estampage (C.25) {BE00116}, photo (104.42, 106.63/65) ; [1 cliché].

   [Q]       e      ov         "
   - - ca. 6 - -lao a[rconto" ejpi; povlio",  ejn de; ÆOgceistoi'
   . . . . lDei'o", tuei; ajpegravyanqo ajpeilqeiovnte" ej" tw'n
  4 [ejfeivb]wn ejn ta; tavgmata: Tivmwn Qevrswno", Eu[tuco" SqD -
   [evnw]no", Menekravtei" Mnavswno", ÆAristofavnei" ÆAminivao,
   . . . .  a" Pouqevao, Qeovdwro" Swtevleo",    [Arcwn Davmwno", Eu[-
   [tuc]o" Eujtuvcw, Qavllei Eujdavmw, Kallimevnei" Melivtw-
  8 [no"], Polukrativda" Faeivnw, Quneiva" Telenivkw, Pelopiv-
   [da" X]evnwno", ÆAqanovdwro" Nikarevtw, Pouvqwn   JHravkwno",
   . . .  sio"   JErmivao, ÆEpikravtwn Dioklivdao, Dionuvsio" ÆAqanodwvrw,
   [Pa]sivniko" Eujqevrmono", Tivmwn Murivcw, Poluklivda" Eujdav-
  12 [mw, M]evgwn Qeodwvrw, Damosqevnei" Prwtavrcw, ÆO[l]uvmpico" Fivlw-
   [no"], Eu[tuco" Swvstrwno",   JOmolwvϊco"  Swvstrwno",  ÆAgeisiva"
   [ÆAnt]igevneo", ÆAmfiklei'" Sqevnwno",  óikad[iv]wn ÆArivstwno",  Dav-
   . . . cDo" Qumagavqw, Kallivxeno" ÆAqaniv[a]o |____ ras.____________|
  16 . . . . . .  gDDevnei" Eujcarivdao, Glaukiv[w]nD  Teilevao, Mivllei Fivlwno",
   - - - - - ca. 12 - - - - - no",   JIppomen[ivda]" Fivlwno", Leukippivda" ÆAsD -
   - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - " ÆAntigevneo", Lampriva"
   - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - nivw, Fivlwn Eujangevlw,
  20 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - ouklei'" Pravxwno",
   - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - favnei" Quvmwno",
   - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - d]wD ro" Qedwvrw,
   - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - ", Crouvsippo"
  24 - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  sw,      vac.
   - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - o".    vac.
 
L. 4 : la dernière lettre, à moitié brisée, est plutôt un thêta qu’un omicron ; - 7 : Θαλλει sans accent, Plassart ; - 9 : 
.ε'νωνος Plass. ; -12 : .ε'γων Plass. ; - 14 : ....γε'νεος Plass. ; - 15 : au bord de la cassure, la moitié droite d’un chi : 
peut-être Δα' [λαρ]χος ? ; à la fin de la ligne, un nom effacé (et non un blanc), que les quelques traces visibles ne 
permettent pas de retrouver ; - 16 : .......ενεις Plass. ; Μιλλει sans accent Plass. ; - 17 : à la fin, après Α, peut-être 
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un sigma ; - 23 : Χρουσι'ππω, Σ- Plass. : le graveur, qui avait omis l’iota du nom, a regravé le premier pi 3mm. 
plus à droite pour dégager une haste servant d’iota ; l’omicron final est sûr.

Date : v. 200-190 {“2e d” GV ; “iii/ii” LGPN}.

{16*, 17, 19, 20}
______________________________________________________________________________

103

Thèbes, Inv. ?

Partie inférieure d’une stèle de calcaire blanc, brisée horizontalement ; des éclats superficiels ont 
emporté une ou deux lettres sur chaque bord ; dimensions : 0,65 x 0,425 x 0,14 ; sous 
l’inscription : blanc de 0,53 ; h.l. : 0,9 à 1,3 (lettres rondes : 0,6) ; int. : 0,8.

IG, VII, 1753 (copie de H. Lolling au dépôt d’Erimokastro).

Révision, copie, estampage (C.14) {BE00099} ; photo de l’estampage ; [1 cliché] ; {Facsimile des 
lettres (cf. stèle des magistrats)}

    - - - - - - - - - - - - -  FD iD v[lw]nD  [.nas]iDkravteo", K - - - 
    - - - - - - - - nasikravteo", ÆAristovbio" Kabwi?ao,
    - ca. 4 - iklei'" Meilotivmw, ÆApelleva" Eujnivkw,
   4 [Ka]llivxeno" Xevnwno", ÆEpitevlei" Damosqev-
    [n]eo", Aujtovfilo" Qevwno", Fivlwn Eujdivkw, Pa-
    [s]iklei'" Eujdivkw, Biovtth Mivkwno",   JHravkwn
    MD nasikravteo",   [Agwn Qeoklei'o", Xevnwn Pouqevao,
   8 [ÆEc]esq[evnei" - - - - - - - - - - - traces - - - - - - - - - - 

L. 1 : au bord de la cassure, partie inférieure d’un phi, puis d’une haste, puis après une lacune de deux lettres, le 
bas d’une haste (nu); le nom .νασικρα' τεος apparait aussi aux l. 2 et 7 { :à la l. 7, PR restitue ΜD νασικρα' τεος} ; - 4 : 
Τε'νωνος Ditt. : le Ξ est clair ; - 6 : Πα|[γ]κλει̂ς Ditt. : une haste est visible à gauche de celle du kappa ; Βιουτη 
Ditt. ; - 7 : le milieu de la ligne est très effacé, et les lettres sont irrégulières, mal alignées, et de profondeur 
variable : [Ο� ]νασικρα' τε[ος, ........]κλειος Ditt.

Date : déb.IIe s. {“3e pm” GV ; “iii-ii BC” LGPN}

{16, 20*}
______________________________________________________________________________

104

Thèbes, inv. 1556.

1889, ruines de Makri Ekklisia.
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Partie supérieure d’une stèle de calcaire blanc, brisée à l’angle supérieur droit et incomplète au 
bas ; au-dessus de l’inscription, moulure, haute de 0,07, abattue ; dimensions : 0,41 x 0,33 x 
0,14 ; h.l. : 0,9 à 1,1 (lettres rondes : 0,5 à 0,7) ; int. : 0,5 à 1,2 ; pierre très usée, lecture très 
difficile.

A. Plassart, BCH, 70 (1946), p. 481-482, n° 8, d’après la copie “sommaire” de P. Jamot (pierre 
non revue, pas d’estampage).

Révision, copie, estampages (C.22) {BE00117} ; {Facsimile des lettres (cf. stèle magistrats = 
215-200 env.)}

     - ca. 5 - wno" a[r[c]ont[o" ejpi;]
     [povlio"], ej[n] de; ÆOgceistu' -  3/4  -
     [- ca. 5 - , t]ui; ajp[egr]avy[a]nto ej"
    4 [tw'n ejfeivb]w[n] ejn tavgma:
     [ÆA]pollwvnio" Quvnwn[o]",
     Damovxe[n]o" Eujklei'o", Feid-
     iva" Ker[eis]ivao,       vac.
    8 Prat[ov]l[ao]" ÆArcelavw, Neikovl[a]-
     o["] Karivwno", Tivmwn Kallivao,
     [ÆA]ristokravtei" ÆArivstwno", Qiv[wn]
     [D]amofivlw, Simouvlo" ÆAristonov[w],
    12 Frounivda"   JErmaivw, Dionouvsio["]
     ÆApollodwvrw, Polouklei'" Fiv-
     lwno", Plistivwn Filostravtw,
     Mikouvlo" Damatrivao, ÆAris-
    16 tof[w']n Swtevleio", Nivkwn ÆOfD [e]-
     livwno", Dionousovdwro" Fiv[l]w-
     no", Damavreto" Filobovtw,  vac.
     [D]iovdwro" Kallistonivkw, - - - 
    20 -- ca. 5/6 -  ivcw, ÆAqaniva" Eujno- - 
     - - - - - - - - - - - - - - - -ONO- - - -

{Texte Jamot-Plassart: . . . . . ΙDνος α»ρD [χ]ον[τος ε�πὶ] | [πο'λιος ε�ν δὲ] Ο� γχειστ[υ̂ . . . ] | . . . . . [τυιὶ α� πεγρ]αD'ψD [α]ν[το 
ε� ς] | (4) [τω̂ν ε�φει'βων] ε�ν τDαD γμα | - - - - νος Θυι'ων | - - - - ος Ευ� κλει'ος, Φεδ | - - - Α� ρχελα' [ω], Ν . . . σ | (8) 
[Καλ]λ[ι']ξενος Α� (μει)νια'δα[ο?] | [Α� ρ]ιστοκρα' τ[ει]ς Α� ρι'στωνος, | . . . . . Σιμου'D λος Α� ριστοΙ | . . . . . . ς  �Ερμαι'ω, 
Διονου' σιου[ς] | (12) . . . . οσι'(ω), Π(ο)λουκλει̂ς Φι | . . . . . . στι'ων . . . . στρατο . . | . . . . . . Δαμα' τρι(ο)ς, Α� ρισ | . . . 
. . ν Σ[ω]τε'λειος, Νι'κων Ο | (16) . . . νος, Διονουσο'δωρος φ | . . . νος, Δαμα'ρετος Φιλοβο' τω, | . . ο'δωρος 
Καλλιστονι'κω, . . . . . ι'χω, Α� θανι'ας Ευ�  | (2) - - - - - ΟΝΟ}

Date : déb. IIe (Catalogue) {“2e d” GV ; “s. iii BC” LGPN}

{16*, 17, 19, 20, Catalogue}
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105

Thèbes, Inv. ?
 
Se trouvait en 1884 au dépôt d’Erimokastro.

Fragment d’une stèle de marbre bleuté, complète en haut, brisée ailleurs. 

P. Foucart, BCH, 9, 1885, p. 417, n° 26 (estampage) ; IG, VII, 1748 (copie de Lolling).

{Apparemment non revu}.

     - - - - - - a[rconto" ejpi; povlio[" tw']
     peda; Fo]uskivwna, ejn de;   jOgces[toi']
     - - - - - - teo", toi; ajpeilqeiovn[te"]
    4 [ej" tw'n] ejfeivbwn ejn tavgma: - - - - 
     - - - - -  Nikoklei'o", Dhvtico"  - - -
     - - - - - , ÆAgaqivwn ÆAgaqoklei'o",  - -
     - - - - -  Plavtwno", Bavkcwn ÆAp - - -
    8 -  -, - - rito" ÆAmfiklei'o", Fil - - -
     - - - -  ,  {Ippwn Swstravtw, Sw - - - -
     - - - - - - -iklei'o", ÆA . . . . . " Xanq-
     - - - - - , ÆA]risD tD  - - - - - - - - - úD - - -  
    12 - - - - - - - - - - –DI - - - - - - - - - - - - - 

L. 1/3 :  »Αρχοντος ε�πὶ πο'λιο[ς τω̂ν περὶ? | Φ]υσκι'ωνα, ε�ν δὲ �Ογχεστ[ω,̂  Α� ριστο' ?|κλ]εος Foucart : la restitution de 
Ditt., adoptée ici (sauf του̂ πεδὰ), est vraisemblable ; - 6 : ΑΓΑΟΙΩΝ Ditt. ; - 9 : Ι« ππω[ν] Ditt. ; - 11 : les vestiges 
notés par Foucart et Ditt. ne concordent pas ; - 12 : traces notées par Lolling.

Date : v. 200-190? {“3e f/2e d” GV ; “c. 200-190 BC” LGPN}

{16, 17, 20*}
______________________________________________________________________________

106

Thèbes, inv. 1498.

1891, Kastro.

Partie supérieure d’une stèle de calcaire gris clair, surmontée d’une moulure martelée (h. : 
0m,035), complète sur les bords ; dimensions : 0,30 x 0,31 x 0,14; h.l. : 0,8 à 1,2 (lettres rondes 
0,7) ; int. : 0,8. Gravure peu profonde, surface très usée au bas.

A. Plassart, BCH, 70, 1946, p. 480-481, n° 7.
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Révision, copie, estampage (C3/3bis) {BE00095/98}, photographies de l’estampage (98.37, 
98.39), photos (106.41, 59) ; [2 clichés].

             Q       e       ov       "
    Mevlwno" a[rconto" ejpi; povli[o"],
    ejn de; ÆOnceistu' Damatriv[w, tui; [aj]-
   4 pegravyanto ej" ejfeivbwn ajpeilq[e]-
    iovnte" ejn tavgma: Moskivwn Qeog[ev]-
    neio", ÆAgaqoklei'" Yivlw, Stravtwn
    [ÆA]pollodwvrw, Kafisovdwro" ÆAristo-
   8 [t]evleio", Fouskivwn Fouskivwno", ÆAp-
    ollovdwro" Xevnwno", Devxwn ÆAris-
    tivppw, Damoklei'"   jIqmonivkw, Savw-
    n ÆAlexivwno", Klevwn Kleodavm[w],
   12 [F]ivlwto" Nevwno", ÆEphvneto" Qevw-
    no", Kalovdiko" Kwmivwno", Chrwvn-
    da" Filoxevnw, Klevwn Davmwno",
    [E]u[[n]osto" EiJrogivtw, ÆApollovd[w]-
   16 r[o"] ÆAs[wv]pwno", Fivlis[t]o[" Dai>]-
    [kra]tivdao, Pasicavrei" [K]ravt[w]n[o" ?],
    [- - 6/7 - - E]u³jnovstw, Qeag[evnei"  - - - -
    - - - - - - - - - - -  siwno", - - - - - - - - - -
    - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  

L. 1 : Θεοι', Plassart, est un lapsus ; - 3 : τυὶ et non τυιὶ lu par Plass. (υ est la résolution dialectale de -οι) ; - 6 : 
Ψι'λω est sûr :  Φιβω (non accentué) Plass. ;  - 9 : Α� ρισ- est lisible en entier ; - 12 : premier nom ΦD ι'Dλωτος Plass. ; - 
13 : fin de la ligne, Κ...ων Plass. ; - 14, début : après une lacune de sept lettres, ξε'νω Plass. ; - 15 : lacune de onze 
lettres puis τω, Α� πολλο--- Plass. ; - la l. 16 a été omise par le premier éditeur ; - 17 : lacune de sept lettres puis 
Πασιχα'ρεις--Plass. ; - 18 : Ω.ΟΣ Plass.

Date : 185-175 ? {“2e d” GV ; “? 200-190 BC” LGPN}.

{16, 17, 19, 20*}
______________________________________________________________________________

107

Thèbes, Inv. ? + 1245.

Fragment sans n° d’inventaire : copié au Musée d’Erimokastro.
Fragment 1245 : trouvé au Kastro en 1890.

Deux fragments d’une stèle de calcaire gris clair, brisée en haut, à droite et en bas ; complète à 
gauche ; le fragment principal a été copié par Lolling ; le petit fragment de droite (inv. 1245), 
porte la fin des l. 6-9. Dimensions totales max. : 0,35 x 0,28 x 0,115 ; h.l. : 1 à 1,6 ; int. : 1,3 (2,2 
entre les l. 7 et 8).
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Fragment de gauche : 
  IG, VII, 1758, copie de Lolling.
Fragment 1245 : 
  A. Plassart, BCH, 82 (1958), p. 159-160, n° 12, qui rapproche les deux fragments {SEG 
XXII, 388}.

Révision, estampage (E.24) {BE00196/945}, photo (fragment 1245 : 110.04). 

    movxeno[" - - - patr. - - -, - - - nom - - - patr. - - -, - - - nom - - - ]
    ÆAristevao³, [ - - - nom - - - patr. - - -, - - - nom - - - patr. - - - ]
    Timokle[i']" [ - - - patr., - - - nom - - - patr. - - - -,  - - - - nom - - - - ]
   4 Cavropo", Menevl[ao" - - - patr. - - - -, - - - - nom - - - - ]
    Luvkwno",  Carivxe[no" - - - patr. - - -, - - - nom - - - - patr. - - - - ]
    Qemistivwn CarigevnD [e]o", [ - - - nom - - - - patr. - - -, - - - nom -]
    stravto" Praxivwno", Go[rg - - - - - patr. - - -, - - - nom - - - ]
   8 Qevwno", ÆArivstar³[c]o", Kleisq[evneo", - - - nom 
    |____m[a[r[t[e[l[a[g[e[____| [Mik]r[i[v[n[a["[ [L[³ 
        vac.

L. 6 : la moitié inférieure de l’omicron et du sigma est conservée ; - 7 : on distingue la barre inférieure droite de 
l’oméga ; à la fin, partie gauche d’une lettre ronde ; - 9 : on voit la boucle du rho et la moitié supérieure du iota ; la 
dernière lettre est un lambda ou un delta : \ιας Plass.

Date : début 2e s. {“3e pm” GV ; “s. iii BC” LGPN}

{17, 19, 20*}
______________________________________________________________________________

108

Thèbes, inv. 2015

Kaskaveli - date ?

Stèle de calcaire blanc, brisée à la partie supérieure, complète ailleurs; faces latérales polies, face 
arrière dégrossie ; dimensions : 0,58 max. x 0,42/0,445 x 0,11 ; h.l. : 0,8 à 1 (lettres rondes : 0,4 à 
0,6) ; int. : 1,3.

P. Foucart, BCH, 9, 1885, p. 419, n° 27 (estampage) ; IG, VII, 1752 (copie de Lolling).

Révision, estampage (C.19) {BE00107}, photos de l’estampages (99.49, 99.51, 99.53) ;  [3 
clichés] ; {facsimile des lettres}.
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   [- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  Nov]-
   rwno" (?),  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -  
   Lousivppw, [- - - - - - - - - - - - - - - - - - -   JOmo]-
  4 lwiv?cw, Swvstrwn Swvstr[wno" (?), - - - - - - - -              
   dwvrw,  Timokravtei"  Fivlleo", - - - - - - - - - - , 
             JErmavi>o" Tivmwno",  Filovxeno" Festivao, Damav-
   trio" Pouqivwno", Kavllippo" Kleonivk[w], Dionou-
  8 sofavnei" Praxifavneo", Favnei" Favne[i]to", Panta-
   klei'" Pouqodwvrw, ÆAgavnwr   JAfhstivwno", [ JH]ravkwn   JAgei-
   savndrw, Dionouvsio" Dionousivw, Caritevlei" Kivttw,
   Pantavreto" Pantarevtw, Mevlisso"  ÆAristonovw,
  12 ÆArivstarco" ÆOlumpivcw,   JHravkwn ÆAnciavrw, Kleavre-
   to" Carivao, ÆAminiva" Swkravteo",  Swvthro" Sw-
   thvrw, Telesiva"   JAgeivswno", Kafisovdwro"   JIsmei-
   nivao, Filovxeno" Davmwno", Nikovdamo" Gorgivao,
  16 Mevnippo" Kallivppw, Pivtwn Nivkwno", ÆApollovdwro"
   ÆAqanivao, Eujqeivmwn   JAgeisinivkw, Damavtrio"   JOmolwi?cw,
   Pouqoklei'" Pouqodwvrw, Panklivda" Eujavreo", Mnasivwn
   Qwvmwno", Fastaki'no" Lamproklivdao, Eu[niko"
  20 ÆApellevao, Eujbivoto" ÆAsclavpwno", Mwvswn Mwv-
   swno", Eu[mnast[o"] Nomeinivw, Filovxeno"   JIarokli'o",           
   Piqovlao" Klevwno", Moivrico" Ploutivnao,  vac.
   Eu[diko" Kafisodwvrw, Dionouvsio" ÆAndroklivdao,
  24   JEllanivwn Dionousivw, Nivkandro" Eujnivkw, Bavccwn
   Divwno", Klevwn Nikavrcw, Damovkrito" Ferevao,
   Eujmarivda" Eujtuvcw, Fivlwn   JOmolwi?cw, Nikovbwlo"   JOmolwi?cw,
   Teileva" Glaukivwno", Glauvkippo" Glaukivppw.
         vac.

L. 1 : non signalée par Foucart, qui donne le n° 1 à la ligne 2 ; - 2 : ΡΩΝΟ Ditt. ; - 4 : ΙΩΙΧΩ Foucart, λωϊ'χου 
Ditt. ; le génitif est en -ω ; Σωστρ[ο' τω Ditt. ; on peut penser aussi à Σω' στρ[ωνος ; - 7 fin : ΔΙΟΝΟΥ Foucart, est 
exact : ΔΑΜΟΥ copie de Lolling “par erreur” (Ditt.) ; - 20 : ΑΣΧΛΑΠΩΝΟΣ Foucart, est exact : ΑΣΚΛΑΠΩΝΟΣ 
Ditt. ; - la l. 26 est plus serrée, en lettres plus petites.

Date : début 2e s. {“3e pm” GV ; “s. iii BC” LGPN}

{16, 17, 19, 20*}
______________________________________________________________________________
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109-114 : IV. Archonte de Thespies seul. Dialecte et koiné. Après 171 a. C.

109

Thèbes, inv. 1399.

1890. Kastro.

Fragment d’une stèle de calcaire gris, complet en haut, avec moulure, haute de 0m,095 ; faces 
supérieure et arrière épannelées ; côté droit brisé ; côté gauche retaillé et poli, et abîmé par un 
éclat aux l. 2-4 ; dimensions max. : 0,22 x 0,17 x  0,10 ; h.l. : 1; int. : 0,2 à 0,3. “Gravure assez 
légère et peu assurée, avec les extrêmités des hastes barrées”.

A. Plassart, BCH, 70, 1946, p. 482, n° 9.

Révision, photo (103.34-36, 110.08), estampage.

     [D]aD mokrivtw a[rcoD [nto" toi; aj]-
     [peilq]eiovnte" aj[pegravyan]-
     [to ej"] tw'n ejfeivbw[n ejn tavgma]:
    4 - - - - sa"D MD ouvrt[wno" ?]
     [ÆA]mD inoklei'" Euj - - - - -
     [D]ionouvsio" TimD [ - - - -
     [Sav]touro" Filox[evnw]
     - - - - - - - - - - - - - - - - - - 

L. 1 : la moitié droite de l’alpha initial et la moitié gauche de l’omicron final sont conservées ; -  3 : τ]ω̂ν Plassart : 
il manque très peu de la barre du tau ; - 4 : ΣΛΥ..ΟΥΡ─ Plassart ; je lis sigma, alpha, les angles gauches de sigma ; 
après une petite lacune, une haste (mu), ΟΥΡ, et un tau complet ; - 6 : [Δι]ονου' σιος Plassart : le premier iota est 
lisible en entier.

Date : av. 171 {“2ed  GV” ; “f. ii BC”  LGPN}

{Source: 16, 17, 19, 20*}
______________________________________________________________________________

110-114 : Trois blocs de calcaire blanc provenant sans doute du même monument :

- N° 110 et 112 = Thèbes, Inv. 333 : bloc d’angle, inscrit sur deux faces (avant [no 112] et droite 
[no 110  ]), brisé à l’angle arrière gauche ; anathyrose sur les deux autres faces ; le cadre poli et le 
rectangle dégrossi en creux, large de 0m,18 montrent que les blocs joints étaient des orthostates 
moins épais que le bloc d’angle ; dimensions: 0,60 x 0,60 (= largeur de la face A) x 0,58 (= 
largeur de la face B) ; à la face supérieure, 2 cavités de scellement pour crampons en Π : l’une à 
0m,12 de l’angle antérieur gauche, l’autre à 0m,10 de l’angle arrière droit. [2 clichés].

- N° 111 et 113, Thèbes, sans n° d’inventaire : orthostate de calcaire blanc, retaillé en biseau à 
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droite, dégrossi à l’arrière, avec cadre d’anathyrose à la face gauche ; à la face supérieure, à 
gauche, cavité de scellement pour crampon en Π à 0m,145 du bord antérieur ; pas de scellement 
visible à droite (partie retaillée) ; dimensions: 0,60 x 1,10 (avant) - 1,24 (arrière) x 0,275. {Le 
même bloc porte aussi le décret no 12 (voir le lemme). Les trois textes se trouvent sur la face 
antérieure du bloc, le no 111 étant à la droite des autres, et le no 113 sous le décret no 12, et à la 
gauche  du catalogue no 113. À la droite du no 111 se trouvent des traces d’un texte beaucoup 
plus postérieure (voir les Notes Critiques)}.

- N° 114 = Thèbes, Inv. 332 : orthostate de calcaire blanc ; cadre d’anathyrose sur les faces droite 
et gauche ; arrière dégrossi ; à la face supérieure (= lit d’attente), 2 cavités de scellement pour 
crampons en Π, à 0m,10 (à gauche) et 0m,09 (à droite) du bord antérieur ; dimensions : 0,60 x 
1,07 x 0,25. Ce bloc devait être joint à l’arrière du bloc Inv. 333 ; dans l’angle supérieur droit de 
la face, était gravé le décret n° 31, sur lequel on a regravé le début de la colonne droite sans 
l’effacer. 

Ordre de gravure des textes.
  1. N° 110 : AE, 1936, n° 196 face B  (Inv. 333) : Dialecte
  2. N° 111 : IG, 1756 (Inv. ?) : Dialecte
  3. N° 113 : IG, 1757 (Inv. ?) : Dialecte/Koiné  
  4. N° 112 : AE, 1936, n° 196 face A (Inv. 333) : Dialecte 80%/Koiné 20% 
  5. N° 114 : AE, 1936, n° 197 (Inv. 332) : Dialecte10%/Koiné 90% 

{Dessin du bloc entier reconstitué exempli gratia}.

{16}
*               *               *

110

Thèbes, Inv. 333.

A. Keramopoullos, AE, 1936 p. 29, n° 196 + A. Plassart, BCH, 40, 1946, p. 482, n°  10B.

Révision, charbon, estampage {BE00142/143/144/145}.

          QeovdDoto" ÆAqanivao, Druv-  22
   Filoklei'o" a[rconto"   m³io" ÆAgaqoklev³ou"
   ajpeilqeiovnte" ej" tw'n ejfeiv- 
          Davmwn Damavrcw   24
   bwn ejn tavgma:   
          ÆAswvpwn ÆAnqe³m[iv]w³n³[o"]
  4 Lavmpwn Damokrivtw   - - - kl[e]i'" Nevwno"
   Diquvrambo" Timevao  
   Po[luv]niko" Damofavonto"         Divwn Xenokrivtou
   Nikiva" Aujtobwvlw   ÆAga³qoklei'" Swsivcw  28
  8 ÆA[m]ivnico" Davmwno"   
         Mn[av]s³wn Strovtwno"
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   óastiva" Filoklei'o"       
              Fil[ov]damo" Car[i]xevnw 
   [Fi]loklei'" Nivkwno"  
   [Niv]kwn   JOmolwi?cw   - - - O- - - a³" ÆAgα' [q]w[n]o"
  12 - - - - " [S]wvtwno"        [D]a[m]ovkrito" Str[ovtw]no["]  32
   ÆAristovdamo" Mnavswno"       Savtouro" ÆArivstwn[o"]
   Swvteiro" Qemistivwno"                Swvtwn ÆEceklei'o"
   Fanovst³[r]a[to]" - - - - - - -       - - - wn ÆAntig - - - -
  16 Kalliklei'³"D Sws[tr]av[t]w³       Swkravth" Xevnwno"  36
              - - A . WN . . NT . . T
   Pouqovdoto" Savwno"   
                         ÆA[r]ivstwn ÆAgaqoklei'o"
   Kavpwn Qeotevleio"        [ÆA]nt[iv]oco" FilomeivlwD
    JOmolwvi>co" Klevwno"                 - - - kravth" Divwno"  40
  20 - - 6/7 l. - - o" L³euvkwno"                 - - - - - - - - -A- - - - -
              - - - - - - - WND- - - - -
   - - 6/7 l. - - a" [Mo]uvrtwno"  
              - - - - - - - - NO- - - - -
     traces
              - - - - - - o" Nivkwno["]  44

Colonne gauche :
  L. 4 : Le lambda du premier nom est visible ; - 5 : »Αθαμβος Ker. et Plass. : le nom Διθυ' ραμβος est sûr ; - 6 
: le nom : [Σα'μ]ιχος Ker. ; - 8 : [Α� μι']νιχος Ker. ; - 9 et 10 : ni Ker. ni Plass. n’ont lu le premier nom ; - 15 : 
ΣΤ.Λ.Σ Ker. ; -16 : Καλλικ[λ]ω̂ν--- Ker. ; - 18 : Θεοτε'λεος sans iota Ker. ; - 20 : --Α� ρι'σ]τωνος Ker. ;  les deux 
éditeurs ne donnent rien pour cette ligne.
Colonne droite :
  L. 22 : Θε(ο' )δωρος Α� θανι'αο... Ker., Ευ»πορος, Α� θανι'ας ΔΙΙø Plass. ; les deux noms des l. 22-23 ont été 
ajoutés après coup, et sont gravés maladroitement : - 23 : -ς Α� (γαθ)οκλε'ους Ker., Α� γαθοκλε'ους Plass. ; -  25 : 
ΑΝD ΣDΟΙΟ..ΝD ΙDΟΥΣ Ker., rien dans la copie de Plassart. ; - 26 : Ν.ΑΝΟΣ Ker. et Plass. ; - 27 : Ξενοκρι'του Ker. et 
Plass. : l’oméga final est clair ; - 29 : --ων Ker., Plass. ; - 30 : -- νο[ς] Θε[ο]ξε'νο[υ] Ker., Plass. ; - 31 : ΥΡΛΛΙΛΩ 
Ker., rien chez Plass. ; - 32 : Ker. ne lit que deux omicron, Plass. ne lit rien ; - 34 : Δω' των Ε� χεκλε'ους Ker., Plass. 
; - 35 : Ker. ne voit que le nu ; - 37 : ΕΝΟΥ Ker. ; - 38 : Α� γαθοκλε'ους Ker., Plass. ; - 39 : [Α� ντι?]οχος 
Φιλομει'δ[ους] Ker., Plass. ; - 42 : ΩΝ Ker., Plass. ; - 43 : ΝΟ.ø Ker., Plass.

Date : av. 171 (Catalogue ){“2e am” GV ; “m. ii BC” LGPN}

{16, 17, 19, 20*, Catalogue}
*               *               *

111

Thèbes, Inv. ?

H.l. : lignes 1-18 : 1,2 à 1,4 (lettres rondes : 0,7 à 0,8) ; int. : 0,4 à 0,8 ; lignes 19-24 : 0,8 à 1 
(lettres rondes 0,5 à 0,7) ; int. : 0,8 (cependant même type de lettres).

Le Bas, II, n° 492 (copie de Foucart) ; Rangabé, Ant.Hell., n° 705 (K. Keil, Zur Syll., p. 541, n° 
34 ; R. Meister, Bezz.Beitr., 5, 1880, p. 199-200, n° 52 ; W. Larfeld, SIB, 251 ; R. Meister, GDI, 
813) ; IG, VII, 1756 (révision de Lolling) ; A. Keramopoullos, AE, 1936, chron., p. 38, n° 210.
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Révision, copie, estampage (C.21), photographies de l’estampage (95.10, 100.15, 100.19) ; [1 
cliché] ; {facsimile ; dessin montrant la disposition des textes}.

         E- - - - -
     Kallikravteo"      
         Eu[tuco"  V
     a[rconto" ajpeil-  
     qeiovnte" ej" tw'n         Mouvswn
               Klevwno"
    4 [ej]feivbwn ej" tavgma:
     Mevlwn ÆAminonikw
     Tel[e]siva" ÆAristokrivtw
     Qevwn Te[l]esivao
    8 Kalliva" Qeodwvrw
     F[il]wvta" Dionousodwvrw
     . . .  i[p]po" Di[ok]lei'o"
     [ JOmo]lwivwn ÆApollodwvrw
    12 [ÆAs]tDuvoco" Eujav[rc]w
     - - -  da" Praxivwno"
     - - -  ta" Savwno"
     - - - - - - -  Eujaggevlw
    16 - - - - - -  Speusivppw
     - - -  ewn ÆAntigevneo"
     - - - - -  te[i]" ÆApollodwvrw
     [ÆA]kevrasto" Filoxevnw
    20 [ÆA]rcevdamo" Menemavcw
     - - - - - - -  ED ujklei'o"         Paravm-
     K[av]llippo" Lamprokle³[i'o]"D ono" Eujklev-
     [S]wsivbio" Klevwno"          ou"
    24 Mevnandro" Dexivpp[w]
     NikoD vmaco" Swthrivcou.

Les copies de Foucart-Le Bas et de Rangabé sont très fragmentaires et inexactes, et ne sont guère utilisables ; le 
texte Lolling-Dittenberger (IG, VII), encore très pauvre, a été très amélioré par Keramopoullos. La partie gauche 
de la liste est extrêmement usée et beaucoup de lettres ont totalement disparu.
  L. 1 : Καλλικ[ρ]α' τεος Ditt. ; le Ρ, lu par Ker., est visible ; - à droite, en face des l. 1 et 2, en lettres d’époque 
très postérieure : ΕΥ--CΥ Ker. : il faut  lire Ευ»τυχος et le signe V indiquant que le père portait le même nom que le 
fils (cf. R. Koerner, Die Abkürzungen der Homonymität in griechischen Inschriften : SB Deutschen Akademie der 
Wissenschaften zu Berlin. Klasse für Sprachen, Literatur und Kunst. Jahrgang 1961, Nr. 2 (Berlin, 1961), p. 93-
94) ; - 2-4 : α� πελ(ηλ)υθο' |τες (?) ε� ς τα̂ν Μουσω̂ν (τὸ) τα' γμα Κλε'ωνος Rangabé, avec ce commentaire : “liste 
militaire de jeunes gens qui s’étaient faits inscrire dans différents bataillons, dont l’un paraît être nommé bataillon 
des Muses, et, d’après son chef, bataillon de Cléon” ; K. Keil, qui ajoute : “Das würde in recht poetischer Weise 
zum ι�ερὸς λο' χος der Thebaner stimmen”, restitue l’intitulé : α� πελ[ηλ]υ' |[θ]ο' ντες ε� ς τ[ω̂]ν [ε� ]|φη' [β]ων ε�ν τα' γμα, et à 
droite Μου' [ρτ]ων | Κλε'ωνος ; (id. Meister, BB, Larfeld) ; α� πελ[ηλο]υ' |[θ]οντες Meister, GDI ; α� πειλ[ειλυ]θ|ε'οντες 
Ditt. ; α� πειλ|θε'οντες ε� ς τω̂ν ε�φη' βων Ker. ; - 5 : -ν Α� μινονι'κο[υ] Ditt. ; - 6 : -σι'ας Α� ριστοκρ[α' ]τεο[ς] Ditt. ; 
Τ[ελε]σι'ας Ker. ; - 7 : Θε'ων Τι- Ker. ;  - 10 : Δ[ιοκ]λει̂ος Ker. ; - 12 : restitution de Ker. ; - 19 : [Ε� πε'ρα]στος 
Ker. : le nom [Α� ]κε'ραστος paraît sûr ; - 20 : [Μενε' ]|μαχος Ditt. ; -δαμος Ker. :    il faut lire [Α� ]ρχε'δαμος ; - 21 : -
κλει̂ος  Ditt., -τε'λεως Ker. ; - 22 : -πος Λαμπροκλ Ditt., -σιππος Λαμπροκλ|[ει̂ος] Ker. : la fin du nom a disparu 
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sous la gravure épaisse, profonde et tardive des lettres ΟΝΟΣΕΥΚΛΕ qui suivent immédiatement ; on distingue en 
effet la barre inférieure et un peu de la haste du Ε dans le Ν surchargé, et la plus grande partie du Σ final dans le C 
lunaire (ces lettres sont pointées entre crochets) ; - 23 : -βιος Ker. ;  - la l. 24 est omise par Ditt.; - 25 : en grandes 
lettres tardives.

Date : vers 171 (Catalogue) {“2e am” GV ; “? m. ii BC”  LGPN}

{16, 17, 19, 20*, Catalogue}
*               *               *

112

Thèbes, inv. 333.

1890, Kastro.

Hauteur des lettres variant suivant les lignes de 0,8 à 2,8 ; int. : 0,2 à 2.
  
A. D. Keramopoullos, AE, 1936, chron., p. 29, n° 196. Cf. A. Plassart, BCH, 70, 1946, p. 482-3, 
n° 10 (corrections ; copie et estampage de P. Jamot).

Révision, estampage (C.16).

   Faeivnw a[rconto"
          Kabivrico"  21
   ajpeilqeiovnte"     
          ÆA[r]istokravtou"
   ejk tw'n ejfeivbwn ejn tavgma:

  4 Pouqovdwro" ÆEpikravteo"

   Zwvi>lo" Zwi?lou
   ÆAgaqoklei'" ÆAgaqoklei'o"   Filovfrwn Nikomavcw
   Swvtwn Paramovnw    ÆAristogivtwn Swthvrw  24
           Simiva" Simivou
  8 ÆAristwn Damwno"    
          Simalivwn Mouvrtwno"
   Kallikravtei" Filivppw   
 
   Kallivtimo" Sfovdrio"    Kallivdamo" Kallidavmw
          ÆApollovdwro"  JErmai?w  28
   Kouvrambo" Sfovdrio"    
          Paravmono"    [Andrwno"
  12 Movlorko" Falakrivwno"   Timovqeo" Timoqevou
          Filoklh'" Filoklevou["]
   Kereivsico" Qeomnavstw  
          Dionuvsio" Falakriv-  32
   Qeovdoto" Louvswno"    wno"
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   Souvro" Souvrw Skittouvlo"  ÆAmfiklivda"
         Filoxevnw
  16 Nivkarco" Nikavrcw    ÆAristovniko" Mnas- - - - 36
   Kavpwn Swsibivw     
   Eujnomivda"  JIarotevleo"              vac.
   Pouq[iv¼wn Mavrwno"
  20      Timol[ev]wn Dh³mogevnou"
         vac.

L. 1 : les lettres soulignées, aujourd’hui perdues, figuraient dans la première copie et sur le premier estampage ; - 
6 : Α� γαθοκλει̂ς Ker. ; ligne gravée en petites lettres; - 14 : ΘΕΟΤΟΔΟΣ dans la copie en majuscules de Ker. est un 
lapsus ; - 19 : ΠΟΥΘ.ΩΝ lap. : pierre abîmée entre thèta et oméga: Πουθι'ων Ker., Που' θων Plass. ; - 20 : 
patronyme : le delta initial est sûr, la lettre suivante peu nette, la 5e lettre est un gamma : Α� ρ(μο)γε'νους (ou 
Α� ριστομ.) Ker., ΔD ηD μο.ε'νους Plass.
  Les noms de la colonne de droite, en lettres plus petites, et plus serrées, ne sont pas dans l’alignement des 
noms de la colonne de gauche ; c’est pourquoi les lignes sont numérotées à part, à la suite de l’autre colonne.

Date : vers 171 {“2e am” GV ; “m. ii BC”  LGPN}

{16, 19, 20*}
*               *               *

113

Thèbes, Inv. ?

H.l. très variable (0,7 à 1,6) selon les lignes ; int. : id. ; sous l’intitulé, les noms sont disposés sans 
soin en deux colonnes.

Le Bas, II, p. 104, n° 491 (copie de P. Foucart) ; Rangabé, Ant. Hell., n° 705 ; (K. Keil, Zur Syll., 
p. 596, n° 35 ; R. Meister, Bezz. Beitr. 5, 1880, p. 148, n° 49 ; W. Larfeld, SIB, 252 ; R. Meister, 
GDI, 814) ; IG, VII, 1757 (copie de Lolling) ; (Michel, 623) ; A. Keramopoullos, AE, 1936, 
chron., p. 41, n° 216.

Révision, copie, estampage (C.21), photos de l’estampage (95.08, 95.09) ;  [2 clichés].

     Teimevou a[rconto" ajpelhluqovte"
                  ejk tw'n ejfhvbwn eij" tavgma:
    Meneklh'" Meneklevo"   ÆAristivwn ÆAristivwno"
   4 ÆApollovdwro" Teimevou  Pouqoklh'" Polouavrcw
    Dhmofw'n Melistivcou   ÆAfrodivtio" Paramovnw
    Eu[poro" Falakrivwno"  Dionouvsio"   JjOmolwi?cw  24
    Paravmono" Falakrivwno"  Praxivwn Praxivwno"
   8 Stravtwn Simivou    Eu[poro" Dionusivou
              [Arcippo" Lousistravtw  ÆAristivwn Swsiklevou"
    Karaiovgeito" ÆEmpevdwno"  ÆAristoklh'" - - - - - - -  28
    Swvtwn Eujqukravtou"   Xenovfilo" ÆAmfiklevou"
   12 Leonteu;" ÆAri(s)tivwno"  ÆArivstwn Zwpouvrw
    Zwvpuro" Boiwvtw 
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    ÆOnavsimo["]/D εù  vac. ?         vac. 
    Qevdwro"  Q[e]dwvrw
   16 ÆOnavsimo" ÆOnasivmw
    Paravmono" Davmwno"
    Strovtwn Swsibivw
    Swteivrico" Swteivrw
   20 Kalliklh'" ÆAgaqoklevou"
      vac. 

L. 1 : Τιμε'ου Keil etc., Τειμε'ου Ditt. ; - 2 : ει�ς τα' γμα omis par Keil (Meister, Bezz. Beitr., Larfeld), rétabli GDI ; - 
3 : rajoutée après gravure des l. 4sqq. ; - 4 : Τειμε'ου Rangabé, (Keil...), Τιμε'ου Ditt., Τειμε'ου Ker. ; - 6 : lettres 
lunaires ; - 10 : Καραιο' γειτος Le Bas (Keil...) Ditt., Καραια' - Ker. ; - 12 : Α� ρι(σ)τι'ωνος : sigma omis par le graveur 
: Α� ντι'ωνος Rangabé (Keil...) ; - 14 : Ο� να'σιμ[ος Le Bas (Keil...), Ο� να'σ[ι]μ[ος .]ε-- Ditt. ; - 15 : Θει'δωρος 
Θ[ε]ιδω' ρω Le Bas (Keil...), Θε'δωρος Ditt. ; - 20 : Κυδα' ν[ω]ρ Τ[ιμ]ε'α Le Bas (Meister, Bezz. Beitr. et GDI, 
Larfeld), Χαλλικο'ης (?) Α� γαθοκλε'ου Rangabé, [Κ]αλλικ[λ]η̂ς Α� γαθοκλε'ου[ς] corr. Keil, Α� γαθοκλ[ε'ους] Ditt., lu 
en entier par Ker. ; - 28 : pierre très abîmée: Α� ριστε' [ας ou [ι'δης Keil (Meister, Bezz. Beitr., Larfeld), Α� ριστοκλη̂ς 
Rangabé (Meister, GDI) Ditt.

Date : dialecte et koiné : vers 170 (20), ap. 171 (Catalogue) ; {“2e am” GV ; “ m. ii BC” LGPN}

{16, 17, 19, 20*}
*               *               *

114

Thèbes, Inv. 332 = 2040.

1890. Kastro.

H.l. variant, suivant les lignes, de 0,6 à 2,8 cm ; int. très variables, les listes sont disposées, grosso 
modo, sur trois colonnes, et gravées par plusieurs mains différentes.

A. Keramopoullos, AE, 1936, chron., p. 30, n° 197. Cf. A. Plassart, BCH, 70, 1946, p. 483, n° 11 
(texte revu sur une copie et un estampage anciens ; corrections).

Révision, copie, estampage (C.4) {BE00108/109/110}, photos de l’estampage (99.55: gauche, 
99.59: milieu, 99.65: droite); [3 clichés].

          colonne A  (gauche)
     - - - - - -k]lei'o" a[rcont[o"]
     - - - - - - - - eou"
     . . LD  . . ato" Filainevtou  
    4 X[e]n³ovkrito" Taurivnou 
     Kalliklh'"   JOmolwi?cou
     E   vac.
     Xenovtimo" Damokrivtou  
     ÆAgaqoklh'" Tivmw[n]o"   
    8  JIsmhniva" Qhbaggevlou  
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     Faravda" Qhbaggevlou  
     PD rwteva" Dhmofw'nto"  
     Krivtwn Simivou     
    12 Eujhvmero" ÆEpikravtou" 
     Nevwn Nevwno"     
     ÆAristomevnh" Dionusodwvrou  
     Davmwn ÆAgaqoklevou"   
    16 Dionuvsio" Puqodwvrou   
     ÆArtevmwn Qeoxevnou.   
      Kalliklevou" aD [rconto"   
     Menekravth"    JAniovcou    
    20 Swvs[t]rwn Kalonivkou   
      Kallistravtou a[rconto"   
     Eujhvmero" Dhmhtrivou    
     Paravmono" Dionusivou  
    24 ÆApollwvnio" Dionusivou  
     Filov<lo>mouso" Diodovtou   
     Eujfrovsuno" ÆAnt[igov]nou.   

       colonne B  (milieu)
    Dionusodwvrou a[rconto"  Lokrivwn Dionusiv[ou]
    ajpelqiovnte" ejk tw'n ejfeiv-    
    bwn ejn tavgma:      
  4  ÆAntivgono" Saturivnou    Dhmhvtrio"
             JErmai'o" Dorkuvlou    Dhmhtrivou,
    Noumhvnio" Nounhnivou                - - - - - o" Paravmo-
    Mousiko;" Fivlwno"           nou,
  8  Damasiva" Galhsivwno"     Klevwn Moirivcou, 
    Kavllwn Kalliklevou"                  JIppovdromo"
    Xenokravth" ÆApollodwv[rou]                 Molovr-  
    Bivwn Suvrou            kou,  
  12   JOmolwvi>co" Melagkovma      Dionusovdw- 
    Suvro" Qeopovmpou        ro" Eujpovrou, 
    Zwvpuro" Zwpurou  Kh[f]isovdwro" Kh-
    Eujavmero" Swsinivkou       [fis]odwvrou,
  16            Dionuvsio"     
                      Menelavou,   
          ÆIsivwn
              Swthvrico"  ÆAntiovcou 
  20            Qeodovtou       
              Swsikravth"  Mnavs[w]n 
              Swsikravtou"  JErmaivou.  
    Swthvrico"         Swsikleivdh" 
  24  Dhmhtrivou         Dionusivou. 

         colonne C  (droite)
      ÆArD ivstD[wn] Divw[n]oD "
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      Kallis[t]ovniko" Paramovno[u[
       Samivcou a[rconto"
    4  Davmwn ÆAristivwno"
      Dioklh'" Dioklevou"
      Eu[pompo" Ke[r]eisivcou
      Dwrovqeo"   JHraklivdou
    8  Paravmono" Paramovnou
          tou'  SwsinD [ivk]ou
      Filoklh'" Eujhmevrou
      ÆAristoklh'" Filoxevnou
    12  Prwteva" Prwtevou
      Sfovdri" Kallitiv <m> -  mou
       Swxevnw a[rconto" ajpeilqeiovnte"
      ejk tw'n ejfhvbwn ejn tavgma:
    16  Louvsandro" Kallikravtou"
      Qhbavggelo" Proklevou"
      Swkravth" Divwno",  ÆAmfiklh'"
       JHravkwn Khfisodwvrou, Qeogevno[u"]
    20  ÆArivstwn ÆArivstwno"
      ÆAqaniva" Qeodovtou
      Menevlao" Diogevnou"
      ÆAlevxandro" ÆAlevxwno"
    24  Swvtwn Swthrivdou
      Pivstwn Pivstwno"
      Praxivwn Simivou
      Kavllipo" ÆAristonivkou
    28   ÆAgaqokl<l>h'"
       ÆAgaqoklevou".

Colonne A (gauche) :
  L. 3 : -τος Φιλαινε'του Ker. : après lacune de 2 lettres, le haut d’un Δ ou d’un Λ, puis, après une lacune de 2 
lettres, ατος ; - 4 : -- ΟΚΡΙΤΟΣ dans le fac-simile, -]ακριτος dans la transcription de Ker. : le xi initial est sûr, et 
on voit les deux hastes verticales du nu ; - entre la 1re lettre de la l. 5 et la 1re de la ligne 6, un Ε seul, puis les l. 5 et 
6 se rapprochent ; - 9 : le Φ de Φαρα'δας est assuré par une copie et un estampage anciens, de même pour Πρωτε'ας 
(Plass.) : les deux hastes du pi et le rho sont d’ailleurs visibles ; - 12 : Ευ� (η)μερος Ker. sans justifier la parenthèse 
ni le manque d’accent ; Σωκρα' τους Ker. : Ε� πικρα' τους Plassart, avec raison ; - 20 : Σωσ-ων Ker. : le rho devant le 
second oméga est sûr : Σω' σ[τ]ρων ? ; - 25 : Φιλο'μουσος Ker. : Φιλο'<λο>μουσος Plass. : répétition fautive de ΛΟ.
Colonne B (centre) :
  L. 2 : α� π(ει)λθ(ει')οντες Ker. : la correction est inutile ; - 6 : les deux mu ont la même forme : un nu large et 
penché à droite, avec angles arrondis ; - 7 : --σικος P. Jamot, Μουσικο' ς Ker., mis en doute par Plass. : Μουσικο' ς 
est sûr ; patronyme : Φι'λωνος Jamot ; Η� δωνου̂ Ker., “fort douteux” Plass. Noms ajoutés à droite de la colonne : L 
1 : après α»ρχοντος --ΚΕΙΟ-Ν--Ν Ker. : Λοκρι'ων Διονυσ- Plass. : le iota après le sigma est sûr, d’où Διονυσι'[ου] ; - 
6-7 : Μελησι'ας Μω|[νυ' ]μου Ker. : --ος Παραμο' |νου ; - 8 : Μολο'ρκου Ker. et Plass. : la pierre porte Μοιρι'χου ; - 
10-11 : Μελο'ρκου Ker. : Μολο'ρκου Plass. ; - 14-15 : κὴ Νι[κ]ο'δ(η)μος κὴ | [Διον]υσοδω' ρου Ker. : Κη[φισ]ο'δωρος 
Κη|[φισ]οδω' ρου Plass. ; - 20-22 à droite : [Ε� ρ]μαι̂ος | Ε� ρ<ε>μαι'ου Ker. : Μνα'σων Χρεμαι'ου Plass. : Ε� ρμαι'ου est 
sûr.
Colonne C (droite) :
  Cette colonne est gravée sur le décret n° 31, dont les lettres apparaissent entre les lignes, entre ou dans les 
lettres du catalogue.
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  L. 1 : Α� σ[ωπο]δω' [ρου ?] α»(ρ)[χοντος ?] Ker. : “La restitution par M. Keramopoullos du nom d’un septième 
archonte ... est certainement injustifiée (il n’y aurait ensuite qu’un seul nom de mobilisable)” A. Plassart ; je lis 
alpha, la haste et l’amorce de la boucle d’un rho, une haste (iota), un sigma lunaire, une barre horizontale 
supérieure (tau?), après une lacune de 2 lettres ΔΙΩ, lacune d’une lettre, bas d’une lettre ronde, et sigma lunaire : 
on peut penser à Α� ρD ι'στD [ων] Δι'ω[ν]οD ς  ; - 2 : les deux dernières lettres de Παραμο' νου ont disparu ; - entre l. 3 et 4 : 
sous α»ρχοντος : ε�νιαυτου̂ vac. καὶ αν--- ;  - 6 : Ευ»πομπος Κλεοϊ'χου Ker. : Κε[ρ]εισι'χου lu par Plass. est sûr ; - 8-9 : 
Ker. n’a rien lu au-dessous de Παραμο' νου : Plass. a bien lu, l. 9 του̂ ΣωσινD [ι'κ]ου (la moitié gauche du nu est 
visible) ; - 13 : la l. 12 descendant fortement vers la droite, le lapicide, après avoir gravé Καλλιτι et un petit mu a 
dû, pour conserver l’horizontale, enjamber les quatre dernières lettres de Πρωτε'ου (l. 12), et a gravé ensuite -μου ; 
- 28 : le lambda a été redoublé par erreur.

Date : v. 170-150 ; ap. 171 (Catalogue) {“m. ii BC” LGPN}

{16, 17, 19, 20*; Catalogue}
______________________________________________________________________________

115-120 : V. Listes tardives en koiné.

115 (Catalogue militaire).

Stèle de calcaire thespien, sans ornement, brisée à gauche et à l’angle supérieur droit. Tranches 
supérieure et inférieure polies. Tranche dr. : cavité d’anathyrose. Dimensions : 0,5 x 51 max. x 10.

Inédit (72/15). 

Estampage.

  - - κρα' τους α»ρχον v τος, α�πελD [ηλυθο' τες]
  [ε�κ] τD ω̂ν ε�φη' βων ει�ς τα' γμα·  vac.
  [Α� ν]δρο' βολος Λυ' κωνος
 4 - 2-3 - ων Μνασιλα'ου   Πραξι'ω[ν] Α� σκλα'πD [ωνος?]
      Α� γαθοκλη̂ς Συν - - -
                ΝΙ  Σω' ταιρος Σατυ' ρ[ου]
      Μνασι'μαχος Διοδο' του
 8  - - - - - - - - - Δ]ιονυσι'ου
      Δημη' τριος Ευ� η-
      με'ρου Κυδα vac. (θη' ναιος)
  [Σα' ?]μειχος Στρα' τω-   Α� λε'ξανδρος Α� λεξα' ν-
 12      νος       δρου
      Α� φροδι'σιος [Α� ]φρο-
          Ο  OΝ    Ν  δισι'ου
          Γ.ΙΙΟΣΟD ΙΛ           Στρα' τωνος         
    16         Καλλι'μα[χ]ος [Λε' ]οντος   Πραξιτε'λης
  ΟΣ             Καλλι'μαχ[ο]ς         Ζωπυ' ρου
                   Ι« ππων[ο]ς
           [Σ]ωD σικλ[η̂]ς [Διο]-            Σωτη' ριχος
 20          [δ]ω' ρου        [Κα]λλικλι'δου
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            Δι'ων Σατυ' ρου   
         ΑΝ - - - - - - - -  Σωκρα' τους
                        - - - - - - - - κλη̂ς Θεμιστοκλε'ου[ς]
 24                               Καλλι'ων Θεοφι'λου   
                                     Με'νωνος
                ΕΝ 
                       vac.

Date : Fin IIe s. 
                  
{16, 20*}
______________________________________________________________________________

116

Thèbes, Inv. 116 (fr. a) + 60 (fr. b-c) selon IG.

Date et provenance non précisés. Provient sans doute de Thespies. {Attribué à Thespies par M. 
Feyel, CEB, p. 56}.

Base de calcaire blanc, brisée en trois fragments vus par Lolling vers 1890 au musée, et, semble-t-
il, incomplète à droite; à la partie inférieure, sur la face et le côté gauche, d’un listel en retrait haut 
de 0m,04 ; inscriptions sur la face antérieure (= A) et le côté gauche (= B); dimensions : 0,25 x 
0,62 env. x 0,44 env. ; h.l. (face antérieure) : 1,4 à 1,6 pour la colonne I, 1cm pour la colonne III ; 
int. : 0,6 à 1,2.
  Disposition des textes (probable) :
AI (intitulé) + II (suite de I) + BI (suite? de AII).
Ajoutés plus tard (lettres lunaires) : AIII et BII et les l. 5/6 + 7 (partie droite) et 8 de BI.
  Un seul catalogue ?

IG, VII, 2442 = face antérieure {= A}, et 2441 = côté gauche {= B} (copie de Lolling).
  Cf. A. Plassart, BCH, 50, 1926, p. 390, n. 3 ; Feyel, CEB, p. 56 (sur la provenance).

Fragment b, face A : révision, copie, estampage (C.13) {BE00093}, photo de l’estampage 
(98.31).

Fragment b, face B : invisible au musée.
Fragments a et c : non revus  [1 cliché] ;  {Facsimile et dessins}.
 
       A - (face antérieure)

  III     I              II

 Eu[»n¼o<   a[rconto" Mou»s < < < < ¼  K»alli¼sqev»nh" < <
mo" Zw<   ejk tw'n ejfhvbwn aj»p¼elhlu-   Kleovxe»no" < <
puvrou                                                   

4    ÆApollwv-    qovte" eij" tavgma:     JIeroklh'"   jIs < <
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       nio" Zw-         4      Proklh'" Mnavswno" »E¼u[plou"             4 Swsiklh'" E < <
       puvrou,  
                                            Sfovdri" Bavkcwno" ÆA»r¼istivdou  Paravmono»" < <  
       Zwvpuro"  
                                       ÆArtevmwn kai; ÆAristo»k¼lh'"              
8    ÆAqhnaivo<  
       u kai; KLø                oiJ Nikavnoro",     Eu[x»e¼no"       
     8                          DhmhD trivou  

      - B - (côté gauche) 

                                 I                                                              II 

    Klev»a¼n»dr¼o" ÆAristobDoDuvlou    - - - - - - - -io"
    Mnasivwn ÆAristobouvlou   Dhmhtr»iv¼o»u¼,
           ÆAntivpatro"
    Swtivwn ÆAqanivou      
                        4 Dhmofw'nto",
   4 Melavntico" Melantivcou                ÆAsklhpiavdh"
    JOm»olwv¼i>o" Zwi?lou        S»w¼thrivdh"          Swthrivcou.
    Filovstrato"                  ÆAqhnaivou   
    ÆAghsavndrou, Stravtw»n¼  Eujfrosuvnou
   8  ÆAfrodivsio»" - - - 

Face A {= IG, VII, 2442} :
  I. {centre} : L. 1 : l’angle inférieur gauche d’un sigma est visible après Μου : peut-être Μου' σ[ωνος] ? ;  III. 
{gauche} : gravure plus tardive, lettres lunaires : L. 1-3 : Σι̂[μ]ο[ς] | ..ω [--Ζω' ]|πυρος Ditt. : la dernière lettre l. 3 
est un Υ ; - 9 : υ καὶ Κασ -- Ditt. : après ΚΛC il n’y a pas trace de lettre, ni au-dessous.
Face B {= IG, VII, 2441} :
  I. {gauche} : La l. 8 est gravée sur le listel.
 
Date : IIe- Ier s. {“i BC/i AD” LGPN}

{16, 17, 19, 20*}
______________________________________________________________________________

117-119 : Grande base en exèdre.

Pas au Musée de Thèbes.

1890, Kastro.

“Assise supérieure profilée d’une grande base en exédre, faite de trois blocs de calcaire local qui 
devaient être liés par des crampons. Largeur : A (bloc de gauche) 1m,24 ; B {bloc de centre} 
1m,29 ; C (bloc de droite) 1m,18 ; totale 3m,71. Hauteur : A im,37 ; B 1m,38 ; C 1m,36. Les 
blocs A et C font retour d’angle et portent des inscriptions aussi sur la face latérale. Gravure très 
irregulière”.
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Pour plus de commodité, les cinq faces sont désignées par des lettres :
  117 : A = Bloc de gauche, face latérale gauche.
   B = Bloc de gauche, face antérieure.
  118 :  Bloc central (face antérieure).
  119 :  A = Bloc de droite, face antérieure.
   B = Bloc de droite, face latérale droite.

A. Plassart, BCH, 70, 1946, p. 483-487, n° 12 (2 copies de P. Jamot, pas d’estampage).

Non revu.

{Facsimile; dessin de la base reconstituée}

  Dans les Notes Critiques, les notes empruntées à A. Plassart sont entre guillemets.

{16}
*               *               *

117

Face A : Bloc de gauche, face latérale gauche.

Sur le bandeau

    -1-                 - 2 -

     [Arconto"   jAlexavndrou   Damo»tev¼louD " »a[r¼co»nto¼"  TH
‘     Davmwn Kleainevtou               LO                                                  DOU
       jArivstwn Kleainevtou               Kavllipp»o"                              OD N      EK              NOS
4     Krateis»iv¼krito" ».¼ivmwno"         Eujpo»r - -                »D¼ion»uvs¼io"  I..PHANOU  
  »to¼ù   JOmolDw»ivcou¼, 
        Simiva"   JIevrwno"                Paian       IOU
        Kavrpo"   jArivstwno"               Filevfhbo"  Fil»is¼t»ivwn¼o"          SIWNSL
8      Swsikravth" Filoxevnou                    G L
                                                           IC   L   LAS
                                                                                                   SU

Sur la gorge

                 Povplio»"

12  »  [A¼rconto"  Swsiklev»ou¼"      jEpa
                     u"   jApollwnivo»u¼     Xenocravth" Noumhnivou
                       NO       S
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Face B : Bloc de gauche, face antérieure.

Sur le bandeau

  - 1 -             - 2 -                  - 3 -

DR - - DiD vwn . . . . . ou                    Eujmavrwno" »a[rconto"¼  jApollovdwro" »Nivk¼wn
- - - -  » jAg¼aqoklh`" Dionu-        ejn tavgma ajpeilq»iovnte¼":  Nivkwn   jAristrokr - - - -
- - - -  »s¼ivou,                    jAgaqoklei`"  Eujmeivl»ou¼  Naum»hvni¼o" Noum»h¼n»iv¼ou     
  ogevnou"          4    Timoklh`"  Filostravto»u¼ JAghvsippo"   JAghsivppo»u¼
       »D¼ionusivou                  Kavllippo" Qeomnavstou  jAgaqoklh`"   jAgaqoklevou"
                          Eujmarivda" Eujmarivdao j Aristokravth" Divwno"
                                                      »Auj¼tokravth"  jAristodavmo»u¼ Qeovdoto"   
jAristokravt»ou"¼
                                                8    Eujxeno"  jA»q¼anivao  »Q¼eovdwro"   jAqanivou
                      . . ivmwn Euj - - - - - -
                                                       Damokr - - - - - -     

Sur la gorge
   - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
   - - -    AIQEOPO - - - -  Y - - - KRATIDW 

Face A :
 Col .  2,  l .  1  :  “On  est  ten té de r est i tuer  Δαμο[τε' ]λους  [α» ρ]χο[ντο]ς ”.  Copie de Jamot 
Δαμο...ΛD ΟΙΣ..ΧΟ....ΣΤΗ. La première ligne des col. 1 et 2 semble gravée en plus grands caractères. Lettres 
lunaires c, ω: col. 1, l. 8 et col. 2, l. 7.
 Col. 1, l. 4 : [Σ]ι'μωνος ou [Τ]ι'μωνος ?
Face B :
 Sigma lunaire col. 1, l. 2.4.5, A. Plassart ; - col. 2, l. 7 : ..τοκρα' της Plass.,  cf. Αυ»ταρχος plus loin E,b, 
colonne de droite ; - sur la gorge, “deux lignes en grandes lettres (la première complètement illisible)”, Plass.
 Col. 3,  l. 1 : ωνος sur le bloc voisin (n° 118), col. 1, l. 1.

Date : IIe-Ier s. {“? i BC/i AD” LGPN}

{16, 17, 19, 20*}

*               *               *
118

Bloc central ; face antérieure :
Sur le bandeau

  - 1 -                 - 2 -   - 3 -

wno" O - - - -  SDA - - - -  N                           
                                Zwp?                                           Lusivou?
 jAlevxwn   jAlexavndrou jAgaqokl»h`" Sat?¼uvrou Dhmhvtrio" EUSIOU
 Filovxeno" jAsf»alivwno"?¼ Glaukivwn Dh....nivwno" JOmolwvi>co"- - - - - - -
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4 »Euj¼arco"   jErotivwno" Simalivwn Filoxevnou  Frounivwn O  - - - - - 
 jAristovdhmo"   jAristod»hv¼mou »Dh¼mhvtrio" Dhmhtrivou        L       IO
 Swkravth" Eujkleivdou - - - - - -  o" Eujmavrwno". Divwn S 
 Simalivwn Mavtrwno" [AD rDcDoD nD to" Melivtwno",  Eu[krito"  LI  
8 Savt»ur¼o"  Kotrivlou  Mousavdh"   JHravkwno" jAgaqoklh`"  jArc - - -
 Eujnnomo"  S»wv¼frwno" JOmolwvi>co"   JOmolwi?cou 
 Simalivwn Simalivwno"                       RON

Sur la gorge

 JOmolwvi>co"                             Filistiv»w¼n Filefhvbou
12     O  swn Dhmhtrivou

 Col. 1 :  L. 1 : “les lettres ΩΝΟΣ terminent sans doute le nom du père d’Α� πολλο'δωρος” {Plass.} (n° 117, 
Face B, col. c, l. 1) ; la 2e copie de Jamot donne les vestiges de la l. 1 ; - 3 : Α� σφ- : “sur les deux copies, haste 
verticale après le second Φ” Plass. : mais les deux copies sont souvent fautives ; - 4 : “la seconde copie porte 
..ΛΦΟΡΟΣ Ε� ροτι'ωνος” ; - 5 : “la première copie porte Α� ριστο'δαμος et n’a pas les 4 dernières lettres du nom du 
père ; la seconde, plus complète à la fin, n’a rien avant ΗΜΟΣ” ; - 8 : “Σ...ΡΧΟΣΚΟΤΡΙΛΟΥ (1e copie), 
ΣΑΤ...ΟΣΚΟΦΡΙΛΟΥ (2e copie)” ; - 9 : “lère copie ΕΥΝΙΟΧΟΣΙΠΠΟΡΟΝΟΣ”.
 Col. 2 : L. 2 : Α� γαθοκλ[η̂ς] --υρου Plass.
 Col. 3 : L. 2 : seul sigma lunaire de la face C dans le patronyme ; - 4 : “la 2e copie donne ΠΟΥΝΩΝΟ” ; - 
7 : “la première copie porte seulement au début de la ligne ΑΡΙ”.

Date : IIe-Ier s. {“? i BC/i AD” LGPN}

{16, 17, 19, 20*}
*               *               *

119

Face A : bloc de droite ; face antérieure :

Sur le bandeau

 Carivdhmo" Bivwno"  [Arconto" D - - - - - -    PUK
 jAgaqoklh`" Kallistravtou Faravda"  jAristofavnou"  TIC
 Dhmhvtrio" Kallistravtou Qeoklh`"  Qeoklevou" D  ARIK
4 Eu[niko" Dionusivou .ARCO - - - - - - 
 Dionuvsio"  Dionusivou Damovkrito"  X»eno¼fw`nto" 
    jEpituncavnD »wn M¼navswno"
    JOmolwvi>co"

Sur la gorge

8   Mevlanqo" Melavnqou   Filleva" Fillevou       Kallistravtou a[rconto"   
     jAqaniva"  jEpikravtou"   Pavmfilo" Pamfivlou   Damovkrito" M»na¼sivppou
                         Filwvta" Filivp»p¼ou, Kafisiva" Kaf»isivou¼,
                         »Muvr¼twn Muv»rtw¼no"           POS
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Face B: bloc de droite ; face latérale droite

Sur le bandeau

  1         2                                3      4

   Eujtuv»c¼ou a[rconD »to¼"  ajpeD lD »h¼ -
   luqovte" ejk tw`n ejfhvbw»n eij" tavgma¼
         jArcevlao"   jAqanivou        Gorg - - - - - - - - - - -  N
4  Mnavsippo"   jArcelavou        jArivstarco"  jAristavrcou                                    
JAghsavndrou  a[rconto"
        Muvrtwn   jAqhnaivou        Ar - - - - - - - - - - - - - -            Davmwn Stasavrcou                 [Andrwn    [Andrwno"
        Nivkarco"   JIsmhnivou        Parav»mono" Param¼ovnou       jAfrodivsio"   jApollodwvrou   
JIeravda"   JIeravdou
        Nikavreto"   JIevrwno"        Eujte - - - - - - - - - - - - -           Telev»sf¼oro" Strotivwno"           
A          wnto"
8      Xenokravth" Davmwno"       jApol  - - - - - - - - - - - -  
        Devxillo"   jAfrodi»s¼ivou                                                                                   HTOS

Sur la gorge

  - 1-                                               - 2 -   - 3 -

       Nivkwno" a[rconto" ajpelhluqovte"         JHrakleivdh" Dionusivou      Xenokravth"  Xenokravtou
       ejk tẁn ejfhvbwn eij" tavgma:  Lusiva"   jArcivou                                    AuD [D tDaD rco"  Damasivppou
12   »S¼wD vsippo" .KAISD   Davsuo" Fille        jAristeva"  SD kavmwno"
              SwD v»tw¼n   jAri . . . ou  Caropia`»"¼  jAsklavpwn  jAsklapwno"       Damoklh̀" Sil≥livou
                                           »  jAr¼tevmwno"

Face A :
 Bandeau, col. 2 : l. 3 : “je ne sais ce qu’est le Δ copié à la fin de la ligne” : δ' = chiffre est peu vraisemblable 
à l’époque de cette liste ; - 4 : “je ne sais ... s’il faut restituer Α» ρχο[ντος]--- (la copie indique une lettre lisible avant 
l’Α initial)” ; - à droite de la col. 2 : “peut-être un seul nom ajouté, avec nom du père” ; - 7 : en petites lettres.
 Lettres lunaires : col. 1, l. 5 ; sur la gorge : les deux noms de gauche, Πα'μφιλος Παμφι'λου (en grandes 
lettres comme Φιλλε'ας Φιλλε'ου), et l. 3 et 4 de l’archontat de Kallistratos.
Face B :
 “Α à barre brisée partout” ; lettres lunaires : col. 4 du bandeau, l. 5 et 7 ; col. 2 de la gorge, y compris 
Λυσι'ας Α� ρχι'ου, et col. 3 ligne 4.
 Bandeau, col. 1 : “On peut se demander si le nom de l’archonte Ευ� τυ' μου ne devait pas être corrigé en 
Ευ� τυ' (χ)ου ou Ευ� (θ)υ' μου”.
 Gorge, col. 1, l. 3 : Φιλλε; - 4 : “copie ΑΡΙΤΟΣΟΥ vac. 0/1 lettre” ; - col. 2,  l. 3 : “ΕΚΑΜΩΝΟC” ; - col. 
3,  l. 4 : “CΙΩΛΙΟΥ”.

Date : IIe-Ier s. {“?i BC/i AD” LGPN}

{16, 17, 19, 20*}
______________________________________________________________________________
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120

Thèbes, Inv. 2032.

Liste gravée à la suite du décret de proxénie n° 17 (voir le lemme) ; h.l. : 1,2 à 2 (omicron : 1 
cm) ; int. : 1 à 1,4 ; gravure négligée, lettres lunaires.

IG, VII, 1732 (copie de Lolling).
 Cf. A. Keramopoullos, AE, 1931, p. 164.

Révision, copie, estampage (A.11) {BE00079}, photo de l’estampage (92.10). [1 cliché].

   [Arcon»to"   - - - - - - - -
  DiokD lh'" kai; Khf»is    - - - - - - 
  Khfisovdwro"   - - - - - - - - - - -
 4 Seimiva" kai; K    - - - - - - - - - -
  Suvro" Suvrou, SwtD   - - - - - - - - 
  Dionusio" Paramov»nou  - - - -
                                             vac.

L. 1 : Rien avant α»ρχον[τος ; la l. 2, gravée trop haut au début, oblique vers le bas sous le Α d’α»ρχοντος ; - 4 : 
χDειμι'ας Ditt., Σειμι'ας Ker. ;  - 5 : Ε� παD  - Ditt. : sigma et oméga lunaires assurés, puis haste et demi-barre gauche du 
tau.

Date : IIeIer s. {“i AD” LGPN}

{16, 20*} 
______________________________________________________________________________

121-151. Listes de noms.

121-127 : I. Listes en dialecte, avant 171 a. C.

121

Thèbes, sans n° d’inv.

Vers 1880 au musée d’Erimokastro.

Fragment d’une stèle épaisse ou d’un cippe quadrangulaire, brisé en haut et en bas, complet dans 
la largeur et l’épaisseur ; dimensions : 0,34 max. x 0,30 x 0,22 ; h.l. : 1,1 (lettres rondes : 0,6) ; 
int. : 1,2.
 
IG, VII, 1751, estampage de Lolling et copie de E. Szanto au musée d’Erimokastro ; (Schwyzer, 
DGE, 484) ; N. G. Pappadakis, Arch. Delt., 8 (1923), p. 223 {;  SEG, III, 340}.

Révision, estampage, photo (86.22) ; {estampage à Berlin}.
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   - - - - - - - - - - - - - - - - - - 
   [ÆEp]ivcarmo" ÆEmpedwvnio["]
   PD arnavttio"    JErmiavdao
   Proklh'" Kefwvnio"
  4 Qulliva" Sawsi[h']o"
   Dhvtw[n] Filocavrio"
   Qeravda["] Filwvnio"
   ÆEpivxeno" Eujergivcio"
  8 Fae'no" Polutivmio"
   [ÆA]gaqarcivda" Eujnovstio",
   [F]iloxeivnw Nikostrotivw
   [gram]mDativdo[n]to" vac.
  12 [- - - 10-12 l.- - - ta]mieuvonto"
   - - - - - - - - - - - - - - - - - -

L. 1 : Ε� μπεδο[ν]ι'[κι]ο[ς] Ditt., Ε� μπεδι'ωνος Papp. : le sigma final a disparu ; - 2 : la haste gauche du pi initial 
manque ; Χ[α]ρμια'δαο Ditt., Κερε[ισ]σια'δαο Papp. ; - 3 :  [ Ι� ]πποκλη̂ς Ditt., Προκλη̂ς Papp. ;  - 4 : [ Ι� ]θυλλι'ας 
Ditt., Papp. :  le thêta est dans l’alignement vertical des  premières lettres, il n’y a pas de iota ; patronyme : 
..ωσι..ος Ditt., Σαω' σηD [ο]ς ou Σαωσι'χιος Papp. : Σαωσι[η̂]ος est l’adjectif patronymique normal de Σαωσι'ας ; - 5 : 
Δη' τ[ιχος Ε� π]αγα'θιο[ς] Ditt.,
Δη' τ[ων ;] Φ(; lap. Σ)ιλοχα'ριος Papp. : la 4e lettre du nom est un oméga, la 1re du patronyme est un phi ; - 6 : 
Φερα'δ[ας] Ditt., Φειρα'δ[ας] Papp., Θε0̄ρα'δας Schwyzer (“litterae θ, non φ, reliquiae in lap.”) : le thêta initial et le 
second alpha sont sûrs ; ---ωνιος.. Ditt., Φιλω' νιος Papp. ; - 8 : Φαει̂νος Papp. ; [Δι]δυ' [μ]μιος  Ditt., ΠD οDλυτι'μιος 
Papp. : les deux premières lettres sont sûres ;  - 9 : [Α� ]γα[θ]αρχ[ι'δας] Ditt., Papp. ; - 10 : --ματι...ιος Ditt. ; - 12 : 
---ΥΙ...υοι τοι̂ς... Ditt. ; les lettres sont plus serrées qu’aux autres lignes : nom et patronyme (ou adjectif 
patronymique) devaient précéder [τα]μιευ' οντος.

Commentaire {notes} :
 Donné comme catalogue militaire par IG, Papp., catalogue sans précision par DGE ; ce qui 
est impossible si on tient compte des l. 10-12: un secrétaire et un trésorier au génitif. . .  Peut-être 
deux textes différents (un catalogue, suivi d’un autre texte) ? Mais aucun type de doc. thespien ne 
commence par la mention d’un secrétaire et d’un trésorier. . .  Peut-être une dédicace collective 
par. ex. une liste de membres d’un collège ?

Date : av. 250 (Catalogue) {“4e pm/3e m” GV ;  “c. 275-250 BC” LGPN}.

{17, 20*}
______________________________________________________________________________

122

1889. Episkopi.

“Stèle de pierre blanche brisée en haut. H. max. 1 mètre ; l. 0m. 40 ; ép. 0 m. 15. Petites lettres ; 
bonne gravure” (P. Jamot). La pierre, qui n’est pas au Musée de Thèbes, semble avoir disparu 
depuis sa découverte.
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A. Plassart, BCH, 82 (1958), p. 154, n° 1, d’après une copie de P. Jamot {SEG XXII, 377}.  Cf. 
J. et L. Robert, Bull. épigr. 1959, 184.

Non revu.

   - - - - - - - - A - - - - - - - - - - rs m IM ∪S

   [ÆAn]tanwvrio", Puvrrico", Xevnwn,
   [F]ilovxeno", Timoklei'", Melavni[p]-
  4 [p]o", Eujavrei", Kallivstrato", Sw-
   tivwn, ÆEpivmaco", Qevwn, Divwn,
   ÆItouvfrwn, Souvnnomo",   JOmo[l]wvi-
   (c)o", ÆEphvneto",  Qevdwro",   {Erma-
  8 ", Moscivwn, Frouvnwn, (Kle)wv-
   noumo", Xivfwn, EuD je(rg)iva",
   Kafisiva",   JOmol[wvi]co["], Mouvrtwn,
   FD ivlwn, QD eDavrD io", [ÆA]sklavp[wn],
              12 Euj[me ? ]livda".        vac.

L. 5 : Dans la copie de Jamot, le Τ initial est sous le Ο de la ligne précédente, de même que la première lettre des 
lignes suivantes ; - 7 : première lettre : un Ν dans la copie ; - 8 : la copie donne à la fin Χ Α Ξ Ω ; - 9 : dernier 
nom, la copie donne ΕΥΕΜΙΑΣ, le Υ et Μ en pointillé, donc peu sûrs ; - 11-12 : “lettres plus grandes” (Jamot) ; - 
11 : ΡΙΛΩΝΟΞΑ5ΙΟΣ au début ; - 12 : on peut penser aussi à Ευ� [βω]λι'δας.

Date : mil. IIIe {“4e am/3e m” GV ; “iii BC” LGPN}.

{17, 19, 20*, Catalogue}
______________________________________________________________________________

123

Thèbes, Inv. 1490.

1889, dans les ruines du portique près de la chapelle Ha. Trias, dans le Vallon des Muses.
 
“Partie droite d’une plaque de calcaire blanc retaillée à gauche. Ép. : 0,07 : face arrière piquetée ; 
une rainure dans la face droite marque sans doute la place d’une cheville ayant servi à fixer cette 
plaque contre une paroi. L. max. : 0,24 en haut, 0,205 en bas. H. : 0,37 (il n’est pas sûr que la 
plaque soit complète en bas). Vac. à droite des trois dernières lignes, sur 0,17 de hauteur. Lettres 
de 0,007 à 0,01. Les ll. 7 et suiv. sont d’une gravure moins régulière que les ll. précédentes, avec 
les extrémités des hastes plus marquées. Interlignes moindres aux ll. 7-9”.

A. Plassart, BCH, 82 (1958), p. 153, n° 2 (estampage ; copie de P. Jamot) {SEG XXII, 378}. Cf. 
J. et L. Robert, Bull. épigr. 1959, 184.

Non revu. {Estampage de P. Jamot} ; {facsimile des lettres selon Plassart}.
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   - - - - - - - - - - - - - - " ÆAristonivkw, Qu1vnDwD [n?]
   - - - - - - - - - - , Brav]cullo" ÆArsivao, Damos[q[-
   »evnei" - - - , - - - - - - - ]sovdwro" Kallivao, PoluD -
  4 - - - - - - - - - - - - - -, A]ujtokravtei" Filhvgw, Fi..
   - - - - - - - - , - - - - - - n Fivlwno", Nikiva" ÆEro[tiv]-
   [wno", - - - - - - - - - - ]ro" ÆArcivppw, Dovrkulo"
   - - - - - - - - - - - - - - " Eujkolivwno", Aujto. . . .
  8 - - - - - - - - - - - - -, ÆA]qaniva" Filokle[i'o", ---
   - - - - - - - - - - - -  JIsm]eD inodwvrw       vac.
    
   - - - - - - - - - - - Kav]lDlwno"        vac.
   - - - - - - - - - - - - - no"               vac.

L. 1 : dernier nom : la copie de Jamot donne comme 2e lettre un Υ qui a disparu ; ensuite, selon Plass., une haste 
oblique et la moitié gauche d’un oméga ; - 2 : les deux dernières lettres lues par Jamot ne sont plus visibles sur 
l’estampage ; - 3 : [Καφι]σο'δωρος ?, [Διονου]σο'δωρος ? Plass. ; - 6 : “le sigma final est juste au bord de la plaque” 
Plass.

Date : 2e m IIIe (Catalogue) {“3e pm” GV ; “s. iii BC” LGPN}.

{17*, 19, 20, Catalogue}
______________________________________________________________________________

124

Thèbes, Inv. 1391.

1891. Kastro.

“Fragment de marbre blanc, peut-être complet en haut” (Jamot), brisé verticalement à gauche ; 
l’angle inférieur droit est mutilé ; dimensions max. : 0,22 x 0,19 (épaisseur non précisée) ; h.l. : 1 
à 1,2 ; gravure stoichédon assez soignée.

A. Plassart, BCH, 82 (1958), p. 155-156, n° 3, d’après un estampage ancien, pierre non revue 
{SEG XXII, 379}.

Non revu.
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                         PD   a  n   t   iv   a   " 
                                    X   e  n   ov  f   i    l   o ["
                                 F   iv   l   w  n  E   uj   c   
                                    4  - -   - - t w     F  a   r   av  d  a   " 
                                 ÆE  c   e   k   l  e   ι̂   ["  
                                 Q  e    ov   t   i   mD  »o   " 
                                 E  uj    g    iv  tD    w   n
 8                                K  l    e    o³  
                                               Q  o 
                                              E  uj 
                                              P  

L. 1 : “Le haut de la lettre initiale est détérioré, mais il semble que c’est pi plutôt que mu” Plassart.
 Gravure : lettres à apices; alpha à barre droite, sigma à barres divergentes, thêta à point central, plus 
grand que l’omicron ; phi à haste dépassant l’alignement; oméga “assez fermé, avec les deux petites barres 
convergeant vers le bas” ; kappa “avec un intervalle entre les points d’attache des barres obliques” Plass.

Date : IIIe (Catalogue) {“3e m” GV ;  “s. iii BC” LGPN}.

{17*, 19, 20, Catalogue}
______________________________________________________________________________

125

Thèbes, Inv. 1240.

1891. Kastro.

Petit fragment de calcaire grisâtre brisé de tous côtés ; dimensions max. : 0,17 x 0,16 x 0,08; h.l. : 
1,1 ; int. variant de 0,5 à 1,2 cm. ; gravure ne'gligée.

A. Plassart, BCH, 82 (1958) p. 156-157, n° 5 {SEG XXII, 381}. Cf. J. et L. Robert, Bull. épigr. 
1959, 184.

Révision, estampage (8/8bis, photo 98.4) {BE00194/195}, photo (84.37).

    - - - - - - - - - - - rs l /  - - - - - - - - -
    - - - - - - - - - - -  dam  - - - - - - - - - 
    - - - - - - - - - -  AujtobwlD  - - - - - - -
   4      vac.         Glau'ko" - - - - 
    - - - - - - - ÆAn]tDigevnei" Divwn - - - - 
    - - - - - - -  F]ilavreto" Filo - - - -
    - - - - - - - ÆA]rivstwn Diokli'[o" - -
   8 - - - - - - - - - - - PermavsD [ico" ? - -
    - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
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L. 5 : -γε'νεις Plass. : la haste et la partie droite de la barre du tau, et le iota sont lisibles ; - 6 : ..α'ρετος Plass. ; - 7 : 
Οι»στων Plass., avec commentaire p. 157 (Cf. J. et L. Robert, l.l.).

Date : IIIe (Catalogue) {“3e pm” GV : “iii-ii BC”  LGPN}.

{17*, 19, 20, Catalogue}
______________________________________________________________________________

126

Vers 1885 au musée d’Erimokastro. Provenance inconnue.

Petit fragment de pierre blanche brisé de tous côtés, publié sans autre indication.

IG, VII, 1759, copie de Lolling.

Non revu.
    -- - - - - - - - - O /
    - - - - - - -  - - \ A∪

    - - - - - - - - - - OS
   4 - - - - - - k]rivtw 
    - - - - - - - lwsivao
    - - - - - - -  KD afisotD[ivmw ?]

Date : IIIe/IIe (Catalogue) {“2e d” GV}.

{17*, 19, 20, Catalogue}
______________________________________________________________________________

127

Thèbes, Inv. 1424.

1890. Kastro.

Petit fragment d’une stèle épaisse de calcaire blanc, complet à gauche (face latérale finement 
piquetée) et dans l’épaisseur (face arrière épannelée) ; dimensions : 0,175 max. x 0,08 max. x 
0,155 ; h.l. : et int. 1 cm.

A. Plassart, BCH, 82 (1958), p. 156, n° 4, d’après un estampage {SEG XXII, 380}.

Révision, estampage (274, E.17) {BE00197}, photo de l’estampage (98.09), photo ; [un cliché].
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     T - - - - - - - 
     Da - - - - - - - 
     Qew - - - - - - - 
    4 QwkiD  - - - - - - - 
     PolucaD  - - - - - - - 
     ÆAgaqo - - - - - - - 
     ÆErgot - - - - - - - 
    8 Qevwn Q - - - - - - - 
     Mous³ - - - - - - - 

L. 4 : la dernière lettre est soit un Ι soit un Υ : seul le bas est conservé ; - 5 : Πολυχ[α'ρεις ?] Plass. : d’autres noms 
sont possibles, comme Πολυ' χαρμος ; on distingue le bas du jambage gauche de l’alpha ; - 9 : moitié supérieure 
d’un sigma au bord de la cassure.

Date : IIIe-IIe (Catalogue) {“3eam” GV}.

{17*, 19, 20, Catalogue}
______________________________________________________________________________

128-135. II : Listes en Koiné, après 171 a. C.

128

Thèbes, Inv. 1468.

1889. Barbaka, dans les ruines de la chapelle H. Loukas.

Fragment d’une stèle de calcaire blanc, brisé de tous côtés ; dimensions max. : 0,45 x 0,36 x 
0,09 ; sous la dernière ligne, blanc de 0,19; h.l. : 1,2 à 2 cm., variant d’une ligne à l’autre; gravure 
très négligée ; lettres lunaires.

A. Plassart, BCH, 82 (1958), p. 157, n° 6, copie de P. Jamot et estampage {SEG XXII, 382}.

Révision, photo (106.33/35).

  »P¼arav»mono"¼  - - - - - - - - - 
  »P¼aramovnou,   JErmavi>»o"¼
  »  jAr¼istogivtwn  Simaliv»wno"¼,
 4 »  jAp¼ollwnivou     Parav»mono"¼
  »oJ k¼aD i;  Eujfrovsuno",      Eujsuv»tou¼,
  »  jAsk¼lavpwn   Qeoge»ivtwn¼
  »  JOm¼olwivcou   Daidav»lou¼,
 8 »Parav¼mono"  Swtaivr»ou¼.
     vac.
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Col. droite : L. 4 : Παρα[--] Plass. ; - 5 : Ευ� ετ[αι'ρου] Plass. : la 3e lettre est un sigma lunaire, la 4e un upsilon ; - 6 : 
ou  Θεογε' [νης] ; - 8 : {les lettres sont plus grandes, et disposées à travers la largeur des deux colonnes} --]μονος 
Plass.

Commentaire :
 Col. droite, l. 4 : Ευ»συτος hiéromnémon béotien à Delphes en 264/3 : FD, III 3, 202.

Date : IIe siècle {“imp.”  LGPN}.

{17, 19, 20*}
______________________________________________________________________________
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Thèbes, Inv. 2043.

1890. Kastro.

Dalle de calcaire blanc brisée à droite et à l’arrière, parée à joint à gauche, provenant d’un degré 
du soubassement d’un monument ; au bas de la face antérieure, listel en retrait haut de 4 cm. ; 
cavité pour crampon à la face supérieure ; deux trous de goujon à la face inférieure ; dimensions : 
0,24 x 0,71 max. x 0,75 max. ; h.l. très irrégulière, de 1 à 2,2 cm. ; surface très usée vers la droite, 
lecture difficile.

A. Keramopoullos, AE, 1936, Chron., p. 33, n° 200 ; A. Plassart, BCH, 82 (1958), p. 165, n° 17, 
copie de P. Jamot contrôlée sur la pierre {SEG. XXII, 392}.

Pierre revue et charbonée ; photo impossible au musée ; [1 cliché].
  
  »  jE¼pafrov»deit¼o" Dio - - - - - - - -  - - -
  Kafisiva" Paramov»nou, - - - - -  -  ¼ Kalliavdou,
  Davmwn Glaukivou,   jEpafrovdeito"   jIsi - - - - - -
                      »Q¼avrswn   JRouvfou,
 4 jOluvmpico"  Menavndrou, »- - - - - -  E¼ujbouvlou,
  Stratovniko"  jAsklhpiavdou, Pavtrwn  Eujhmevro»u,
                         jApollovdwro" Bavkcwno»",
  Mousavdh" Paramovnou, 
                   Filavdelfo»"¼  Swsig»evnou",
  Paravmono" Paramovnou, Dioklh`" Kallia`, Eijs»i - - - - - - -
 8 Kalliklh`"  Eujhmevrou, - - - - - - - -  - - ostravtou,
                          Dionuvsio»" - - - - 

L. 1 : Ker. n’a lu que -της : je n’ai pas vu ces lettres ; - 2 : Ker. n’a rien lu après Παραμο' [νου] ; - 3 : Α - - ΟΥΕΝΙ, 
puis plus haut Ε� παφρα̂ς [Α� ]φροδ[ι']σ[ι]ος Ker., Ε� παφρα̂D ς  [Α� ]φροδισι'ου Plass. : après Γλαυκι'ου et sur la même 
ligne, mais en petites lettres Ε� παφρο'δειτος Ι� σι-- ; - entre les l. 3 et 4, au-dessous de Γλαυκι'ου (l. 3), Plass. lit : 
Σω[τ]η' ριχος : je n’ai rien vu ; plus à droite, [Θ]α'ρσων Ρ� ου'φου ; - 4 : avant Ε]υ� βου' λου gravé en petites lettres, 
lacune de 6 à 8 lettres ; - entre les l. 5 et 6, sous Ευ� ημε'ρου (l. 5), Βα'κχος Ker.,   Βακχ[ι']ου Plass. ; - entre les l. 6 et 
7, après Παραμο' νου (l. 6), en petites lettres: Φιλα'δελφο[ς] Σω̂σις Ker. : après le iota, le gamma est très net ; - 7 : 

  

 52 



Καλλι'ας Ker., Καλλι|στρα' του (la 2e partie au-dessous de Καλλι) Plass. : après Καλλι'ας, ЄΙC en lettres lunaires ; - 
8 : à la fin, je lis -- στρα' του (Δημοστρα' του ?,  Τιμοστρα' του ?), l’omicron sous le kappa de Καλλι'ας ; plus bas, je 
ne vois rien avant Διονυ' σιο[ς].

Date : IIe (Catalogue) {“? i AD”  LGPN}.

{17, 19, 20*, Catalogue}
______________________________________________________________________________
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Thèbes, Inv. 1051

Bloc de calcaire thespien, brisé en 8 fragments . Écritures diverses. H. 0,25, ép. 0,43.

A. Plassart, Λαογραφι'α, VII, 1923, p. 183sq., n° 5 (SEG III, 338).

Révision, estampage (1015α,γ ; C.15) {BE00126/191/192/193}, photos d’estampages (fr. α� /γ : 
98.43, 98.41), photo (fragm. γ : 84.08) ; [6 clichés]. {Facsimile des lettres}.

     - - - - - - - - - NOU - - - - - -  A»ujtovb¼oulo»"  - - - - filo . . . . o",  - - -  
     - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -Z¼wsim»o  - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
     - - - - - - - - - - - - - - - - - - - mavcou, - - - - - - - -GOIDID . . TOS  - - - - - - - 
4   - - - - - - - - - - - - - - - - -HS  - - - - - - - - -,  Ser. Paravmono"
     - - Euj¼novstou - - - - - -  ISPOST - - - - - - - - , Nivkwn Eujfrosuvnou,  
                                  Trovfimo"
     - - - - - -  JHrakleivdou,           Lewnivdh"         Swvsandro"  Xen - - -  
     jEpafrovdito"  JHrakleivdou, - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
                                                      EL
8   - - - - - - - jEpavgaqo",  JErmai?a",  JIeroklh`",  Eu[»and¼ro",  Kleaivneto", - - 
     Paravmono" Paramovnou,  jAnqemivwn  jAnqemivwno",  {Abrwn, ID . . . no" Dasevou,  j Epikta`»"¼

Nombreuses surcharges.

Date : IIe-Ier s. { “imp.”  LGPN}.

{17, 19, 20*}
______________________________________________________________________________

131

Thèbes, inv. ?

{Erimokastro.}

{Fragment d’une base rectangulaire en calcaire thespien ; dimensions : 0,247 x 0,45 x 0,56 ; h.l. : 
0,02.}
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E. Touloupa, Arch.Delt. 19 (1964), p. 203 (Πιν. 246α)

Estampages {BE00224}, photo d’estampage (91.33); [2 clichés]. {Facsimile}

      vac.
   jAgaqoklei`"   jOlumpa ̀    vac.? 
  --- --- o" 
  --- --- s¼qevnou" vac.
  --- --- ---  ─D  S Eu[nou"   vac.
  --- --- --- o¼u   jIsidwvrou   vac.
    vac.

Date : II-I (Catalogue) {“? i AD” LGPN}.

{1, 17, 20*, Catalogue}
______________________________________________________________________________

132

Thèbes, Inv. 1232.

1890. Kastro.

Fragment brisé de tous côtés d’un couronnement de base en calcaire blanc ; il comporte un 
bandeau haut de 10,5 cm. saillant de 7,5 cm. portant les l. 1 à 4, et au-dessous une gorge avec la l. 
5 ; dimensions max. : 0,19 x 0,19 x 0,14 ; h.l. : 1,8. “Un fragment du bandeau a été brisé depuis la 
première copie ; il portait les trois dernières lettres d’un patronyme” (Plassart).

A. Plassart, BCH, 82 (1958), p. 157-158, n° 8 (utilise aussi la copie de P. Jamot) {SEG XXII, 
384}.

Révision, photo.

  - - - - tou - -  L
        Filein»o - -
           Pavmfilo"
 4       Paramono» .
    - - - - OTO - - - -

L. 1 : peut-être ΔD αD  (Δα'μων ?) ; - 4 : le second alpha, d’abord omis par le graveur, a été rajouté entre rho et mu, 
plus petit et en partie au-dessous de la ligne.

Date : II-I (Catalogue) {“imp.”  LGPN}.

{17*, 19, 20, Catalogue}
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133 (Liste de noms)

Erimokastro, trouvé en 1966.

Grand orthostate d’angle en calcaire blanc, écorné à l’angle supérieur droit, et brisé largement à 
gauche (angles sup. et inf. ; la face gauche n’est pas conservée ; dimensions : 89 x 101 max. x 
43,5 à gauche/39 à droite ; au bas, une moulure simple sur la face antérieure et le côté droit tous 
deux inscrits ; à l’arrière le bloc est dégrossi à gauche, et taillé à droite pour joint avec un autre 
bloc (cadre d’anathyrose large de 41 cm = épaisseur du bloc en équerre) ; la face supérieure, ou lit 
d’attente, présente plusieurs cavités : à l’arrière droit un trou carré avec gorge pour crampon en Π 
(liaison avec le bloc jointif en équerre), au centre un trou de pince pour mise en place d’un bloc de 
la seconde assise, et deux trous pour goujons (4 x 2 x 4, et 6 x 3 x 5).

Inédit (Θ1967/21). 

Copie avec charbonnage, estampage {BE00968/969/970/971/972/973}, photos. {Facsimile, 
dessin du bloc}.
  
A. Face principale 
     A  B             C  D

  [Δι]ονυ' σιος

  [Δ]ιατε'λους

  Νικο'στρατος
               Σκ
4  Ευ� φρονι'[ο]υ               αμνο            ΠαρμD [ενι'ων] 
                [ς]  Φοσσ[ι'νου]
  Ευ� μα' ρων                              Παρμ[ενι'ωνος]
               Α� γαθο' ς
  Ευ� φρονι'ου                              Καλλι ---
                      Πα
  [Δ]α'μων                [ρα]μο' νο          Καλλι'ου
                                υ    
8  Νικο[κ]ρα' τους                              Παρα'μD [ονος]
                                 �Ανδρ --
  Ευ»δαμος
                                                                     Ε� πιγε'νης
              Kαλλικλη̂ς Δημ- - -   
     - -ου  Νικοκ[ρ]α' τους                  Περιγε'νους
  Α� ριστε' [ας]          Α� σκλαπι'ων         Παρα'μονος           Ξενοκρα' της Πλησ - - -
  Ζωι'λου                 Λυσ[ι]στρα'         Α� μφι'[ω]νος
                           του                                     Ο� νη' σιμος Σωτι'ωνος
  Ευ»νο[μος]
    - - ρου  
        Α� γα' θων Ε� ρμαι'ωνος                Φα' λακρος ΘD υμουμε'νD [ου] 
                           Διονυσ[ι'ου]                                          
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    [Ευ� ]μα' ρω[ν]            Ευ� αμε'ρου 
      - - - σων Ε� πιγε'ν[ης]                  Α� π[ολλ]ω' ν[ι]ος      Καλλι'μαχος  Νεα' νδρ[ου]   
16  - σονος Βουκατι'ων[ο]ς                        Ο� νησιμι'δου            ΕD υ»D δικος Α» ννυος 
 - ου Α� φροδι'σιος Α� γα' θωνος                    Φ[ι']λιππος- -          Π[αρ]α'μονος [Φι]λοδα'μο[υ] 
    -ΑΦΕΛΙΞ Ο� μολω' ιχος                         Ευ»δαμος          Φανι'ας ΣωκD [ρα' το]υς  
 -δου Παραμο' νου                         Δαμοφ[ι'λ]ου          Χαρι'δαμος Π[αρ]αμο' νου 
                                                        ιχ[ος]   
20    Τυνχα' νων Τυνχα' νοντος           Προστα' τηρος Σωτα̂ Ο� μολ[ω' ]
                                               Παραμο' νου
    -ισι'ων Φι'λων Ε� ρμα[ι']ο[υ]                            Α� φροδι'σιος          Κο' νων Φιλε'ου  
    -τι'νιος
  [Ε]υ� φρα̂ς Ξε'νωνος                             Σωτηρι'δου           Ε� πι'κτητος Πραξι'ωνος 
  Σωφρω̂ν Ε� πιγε'νους                           Ε� πι'κτητος             Ευ� φρο'συνος Φι'λωνος  
      ρου
24  Α    Ευ� φρο'συνος Ε� πιγε'νους                     Παραμο' νου           Ζω' πυρος Α� φροδισι'ου 
  Σ[ι']μων Ευ� ---      Σ[ι']συφος Διφι'λου       Φιλο' δαμος Σωτηρι'χου 
     - - -  Ευ»θυμος Σιμαλι'ωνος       Ο� μολω' ιχος    Α� ριστε'ας Καλι'στο[υ] (sic)       
     [Ευ� ]πο' ρου Δορκι'ων Α� φροδισι'ου                        Καλλιστρ[α' τ]ου     Πραξι'ων
28  Λαμε'δων Σωτι'ωνος                            Α� χαικὸς               Σωστρα' τD [ου]  
                                                                                      Α� ρτεμιδω' ρου         Ρ� ο' δων Α� θ- - -
                                                                                      Ευ� α' ρεστος               Παρα'μονο[ς - - -
31  Ε» πορος (sic)Α� φροδισι'ου                  Παραμο' νου 
                                                                                vac.                     vac.

B.-Côté droit

    - - -  - -ος   Ε� παγα' θο[υ]     
    - -νι'ων Α� σω' πωD [ν]
    - -ει'νου Νεικ - - -
4    [Ε]υ»πορος
    [Ε]υ� πο' ρου Νικ - -
     Ε� πιγ[ε'νους]
    Διονυ' σιος
    Δημοκλει'δου
8    Σωτα̂ς Παπι'ας Θεο- - -
 - - - πD ου
    Σωφι'λου Ευ»κλειτος Α� σω[πο]-
 - - - ας                           κ[λ ]ει̂ος
 - - - λου   Ο� λυ' μπιχος Η� ρακλ[α̂ς]
    Φιλωνι'δου Ξε'νω[νος]
12 [Σ]ωD τα̂ς          Ι« ππαρχος Νει'κωνος
 [Φ]αDνι'α
   Σωτα̂ς             Κ[α]φισο' δοτ[ος]
                              Καφισι'ου
   Σωτα̂             Ζω' πυρος
                                             Α� γα' θωνος
   Ευ»πορος
               Ε� ρμογε'νης
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16   Α� γαθοβου' λου  Ξενοκρα' τ-
                          ους
    Ζω' πυρος Σωσικρα' του[ς]
   Παρα'μονος       Ξα' νθιππος
   Κο' νωνος           Σπι'νθηρος
20   Σωτα̂ς              Σω' τιμος
   Σωτα̂             Α� γαθοβου' λου
                 Παρα'μονος
   Παρα'μονος       Α� γαθοβου' λου    
   Πανφι'λου
24    Διοκλη̂ς Στρατονει'κου
        Σω' ταιρος Σωται'ρου
   [Κ]αλλι'στρατος Ε� ρμαι'ου
   [Π]αρα'μονος      Βι'ων Παρ - - -
28   [Παρ]αμο' νου      Διονου' σ[ιος]
   [Κ]α'Dφισσος         Νικοκρα' του[ς]
               - - - δα'μου
                         vac.

Date : II-I s. (Catalogue)

{1*, 17, 20, Catalogue}
______________________________________________________________________________

134

Thèbes, sans n° d’inv.

Petit fragment d’une stèle de calcaire blanc encadrée d’une moulure large de 4 cm. ; complet à 
gauche ; dimensions max .: 0,23 x 0,09 x 0,075 ; h.l. : 1.

P. Jamot, BCH, 19 (1895), p. 374, n° 26.

Révision, estampage {BE00156/157}, photo.

   »A¼LK
   PRW
   ALK
  4 AQH»nai`o" ?
   MAR
   NOU»mhvnio" ?
   PO

Date : I-II p. (Catalogue).

{17*, 20, Catalogue}
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135

1890. Kastro.

“Dalle de pierre blanche provenant d’un édifice. H. 0m.28 ; l. 0 m 94 ; ép. 0 m 96. Inscription très 
mal gravée” (Jamot).

A. Plassart, BCH, 82 (1958), p. 157, n° 7 (copie de P. Jamot ; “estampage ancien, de peu de 
secours”) {SEG XXII, 383}.

Non revu.

  KleD vDarco"  Kavllwno"
     E(u[)dhmo" (Eu[dhmou)
            Swta`" Nikhfovrou
     Muvrtwn
  Eij(s)ivw»n¼  Kavllo"  (sic) Bavkcwno"
 4 Suvmforo" Swthrivkou  Glau - - 
  JErmavi>"
  Davmwno"

Lettres : alpha à barre brisée, mu semblable à une alpha à barre brisée tronqué au sommet. 
 L. 1 :  ΚΛΙΑ copie de Jamot ; - 3 : 3e lettre : Ε dans la copie de Jamot ; “Faut-il admettre l’omission de 2 
lettres dans le nom du père et lire (cf. l. 1) Κα'λλ(ων)ος ?” ; - 5 : Ε� ρμα' ϊς “peut représenter Ε� ρμα' ϊος (à moins qu’on 
ne complète Ε� ρμαϊ'σ[κος]) ; - à droite, 1er nom : la copie Jamot donne une haste verticale comme 2e lettre ; après le 
nom, une haste barrée aux deux extrémités, interpétée par R. Koerner, Die Abkürzungen der Homonymität, p. 93, 
n. 1, comme un sigle signifiant que le père porte le même nom que le fils.

Date : I-II p. (Catalogue) {“imp?”  LGPN}.

{17*, 19, 20, Catalogue}
______________________________________________________________________________
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